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certifications

CRUZ product certification & homologation

- TOV-GS
- ISO/PAS
- 1SO/DIS

- City Crash
- ECE R26

CITY CRASH ™)
1SO/DIS '""""@
15263-4: 2006 G
=
DIN 75302:2019
ECE R26 ISO/PAS 11154:2006

CRUZBER company certification
- DIN EN ISO 9001:2015

&
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load capacity roof types
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roof type m
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v
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CRUZ Airo

CRUZ Airo Fuse
CRUZ Airo Fuse Dark
CRUZ Airo FIX
CRUZ Airo FIX Dark
CRUZ Airo X

CRUZ Airo Dark X
CRUZ Airo T

CRUZ Airo Dark T
CRUZ Airo R

CRUZ Airo Dark R

s = = = = = = = =

CRUZ Oplus

CRUZ Oplus AX = = = = 75 75 = — 75 75 —
CRUZ Oplus AT 60 75 — — — — — — — — —
CRUZ Oplus Alu R — — — — — — — — — — —
CRUZ Oplus S—FIX — — — — 75 75 — — 75 75 —
CRUZ Oplus SX — — — — 75 75 — — 75 75 —
CRUZ Oplus ST 60 75 — — — — — — — — —
CRUZ Oplus SR+ — — — — — — — — — — —

CRUZ Optima

CRUZ Optima Alu S = = = = 75 75 60 50 — 75 60
CRUZ Optima Alu T 50 60 50 50 — — — — — — —
CRUZ Optima OS — — — — 75 75 60 50 — 75 60
CRUZ Optima OT 50 60 50 50 — — — — — — —
max. load (Kg), DIN 75.302:2019
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CRUZ roof bars system overview
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CRUZ Airo

CRUZ system, info & support
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CRUZ Airo Fuse CRUZ Airo FIX CRUZ Airo X/T CRUZ Airo R
CRUZ Airo Fuse Dark CRUZ Airo FIX Dark CRUZ Airo Dark X/T CRUZ Airo Dark R

+ Kit Optiplus FIX (F-C)
+ Kit Optiplus Rail (1)

/‘_.
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+ Kit Optiplus —

. roof type m roof type roof type roof type @
CRUZ Optima
1 1
CRUZ adaptors » »
[ mm—————] - o mmem——— ]
CRUZ Guide: www.cruzber.com
CRUZ Optima OS CRUZ Optima OT CRUZ Optima OT/OS CRUZ Optima Alu S CRUZ Optima Alu T
+ Kit Optima CRUZ Kit 300 + Kit Optiplus + Kit Optima

roof type roof type
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CRUZ Oplus

CRUZ Oplus S-FIX

+ Kit Optiplus FIX (F-C)
+ Kit Optiplus Rail (1)

roof type m

y A |

CRUZ Oplus SX CRUZ Oplus ST CRUZ Oplus SR+ CRUZ Oplus AX CRUZ Oplus AT CRUZ Oplus Alu R

+ Kit Optiplus — + Kit Optiplus —

b —— e _dads
roof type m roof type roof type E roof type roof type roof type @
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[122 | roof bike carrier . &’ ® (%7 I Z_ <o Max: 2 D> G_D (] 041 | bike carrier accessories é'
940-014 CRUZ Race m — 3,00 1150 w: 25-80, h: 70-90 ] ] 18 v v v ?40-900 CRUZ lightboard 1,00 L]
940-015 CRUZRaceDark — ®m 4724 1350 w: 25-80, h: 70-90 u | | 18 v v v kg
Tmm, 2Kg, * x4

941 | bike carrier accessories

CRUZ roof bike carrier

64 |

. o
® 3 o - @ i > & O 940-427  CRUZ wheel+ adaptor v
[124 | roof bike carrier &’ <>’ < 'é @ 'é @ 4 Max: ¢ Max2 O
—>
940-012 CRUZ Criterium 1,60 126,5x10x6,5 108 9 @&12,15,20 22-29" 2,25" 15 v . . . . @ @ @_»®
"rmm, 2 Kg, * cm, ¢ inch [141 | bike carrier accessories 7—13pins 13 —7 pins
=i d = = -0 & 940-425  CRUZ 7/13 pin adaptor ] —
h ) / .
%) 940-421 CRUZ 13/7 dapt — L
[126 | roof bike carrier Zd—bi T £ ) w2 ED ED O pin adaptor
940-001  CRUZ Bike Rack N 2,80 1150  w: 30-80, h: 70-90  940-400 — 15 940-424 v v [141 | bike carrier accessories <«—»'  CRUZStema
940-005  CRUZ Bike Rack G 3,00 1150  w: 30-80, h: 70-90 u — 15 940-424 v v -
940-010  CRUZ Alu Bike 2,81 1150  w: 30-80, h: 70-90 L — 15 v v v 940-420  CRUZ locking cable 360 v
'mm, 2 Kg Tcm
- -0
2 BD  av *@F®T@ 1. 2 2 (ﬁ@ éy >
[130 | towbar bike carrier [ ] > Q 2X  Max:? M : JX O @' 7pins 13 pins (142 | bike case é Max 3 4—»' wO
940-507 CRUZ Pivot eBike 2 21,00 111x56x90 2x 30,00 60,00 4,8" 20-29" = u u 50 = u 940-550 CRUZ Bike Case 15,90 75 29" 98x35x128 ®m
940-506 CRUZ Pivot 2 18,00 111x56x90 2x 15,00 45 48" 20-29" = [ | [ 50 = [ "cm, 2 Kg, ?inch
940-511 CRUZ Pivot 3 19,00 111x75x90 3x 15,00 45 4,8" 20-29" = u u 50 = |
940-515 CRUZ Pivot 4 22,00 111x94x90 4x 15,00 60 48" 20-29" = u u 50 m=m |
mm, 2Kg, *cm, 4inch
z o b & L !
[134 | towbar bike carrier (] <+’ Max: 2 O g’
940-518  CRUZ Frame 2 9,50 57x75x70 2X 45 [] [ 50
940-520  CRUZ Frame 3 10,00  57x75x70 3x 45 u [ 50
940-525 CRUZ Frame 4 13,00 78x65x90 4x 60 u [ 50
mm, 2 Kg, > cm
: A 2 e e
[136 | towbar carrier platform (] <+’ Max: ? <0 o' 13 pins
940-535 CRUZ Rear Cargo 18,00 116x89x84 60 u u 50 u
mm, 2 Kg, > cm
2 &V Warranty
[138 | towbar carrier box (] <+—>' Vol. ? Max: 2 <O (= years *
940-540  CRUZ Apex 12,00 131x63x70 400 75 [] 2 3

Tcm, 2 Kg, ? Litre, * total years (product registration needed)

www.cruzber.com
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© o C ‘* @ Warranty
[146 | roof boxes 1 1 1 <« vo? @& wmax? & o & (]  yeas [156 | storing accessories BV Max ' < X — —1
940-705 CRUZ Paddock 400N " — — 165/90/46 400 1500 75 — ®m 2 v 3 940-403  CRUZ Lift 30,00 v v v
940-706  CRUZ Paddock 400GM — — n 165/90/46 400 1500 75 — ®m 2 v 3 kg
940-710 CRUZ Paddock 470N - — — 186/90/46 470 1650 75 — m 2 v 3
940-711  CRUZ Paddock 47OGM — — = 186/90/46 470 16,50 75 — ®m 2 v 3 56 | loading accessories Q < » ED d—D (]
940-725 CRUZ Paddock elite 400N . — — 165/90/46 400 15,00 75 | 2 v 3
940-726  CRUZ Paddock elite 400GT — — — 165/90/46 400 1500 75 ® ® 2 v 3 940-600  CRUZ Foam 2 420 — = =
940-727  CRUZ Paddock elite 4008 — — — 165/90/46 400 1500 75 ®m ®W 2 YV 3 940-601  CRUZ Foam 2 610 — = =
940-730  CRUZ Paddock elite 470N . — — 186/90/46 470 16,50 75 | " 2 v 3 940-602  CRUZ Foam 2 420 L n —
940-731 CRUZ Paddock elite 470GT — — — 186/90/46 470 16,50 75 u " 2 v 3 940-603  CRUZ Foam 2 610 u —
940-455U CRUZ Clan 450N a — — 160x100x44 450 15,00 50 2 4 3 3 ''mm
940-450U CRUZ Clan 450GM — — n 160x100x44 450 15,00 50 — 2 4 3 3
940-456U CRUZ Clan 450B - — — 160x100x44 450 1500 50 — 2 v 3 3 . . : *Z* EN
940-466U CRUZ Box 340N " — — 140x80x45 340 15,00 75 " 2 v 3 [156 | loading accessories Qe¢—>» 12195-2
940-467U CRUZ Box 430N a — — 175x80x45 430 19,00 75 — L 2 v 3 941-300 CRUZ straps 2 300 LC200 v
940-460U CRUZ Easy 320A — n — 132x78x36 320 1000 50 — m 2 v 3 941-303 CRUZ straps with protectors 2 300 LC 200 v
940-461U CRUZ Easy 420A — n — 145x94x40 420 1400 50 — m 2 v 3 941-301 CRUZ ratchet straps 1 500 LC200
940-343U CRUZ Easy 320GM — — n 132x78x36 320 10,00 50 — | 2 v 3 e—
940-345U CRUZ Easy 420GM — — u 145x94x40 420 14,00 50 — ®m 2 v 3
940-348U CRUZ Easy 430GM — — n 180x78x44 430 14,00 50 — ®m 2 v 3
940-350U CRUZ Easy 480GM — — n 198x78x40 480 1800 50 — m 2 4 3

Tcm, 2 litre, 3 kg, “ total years (product registration needed), ®black glossy, ®anthracite,

X
¢

7 grey matt, ®grey textured, ° white glossy

[152 | kayak carriers é s> B o0
940-622 CRUZ Rafter 3,30 1 2 v v v
940-620 CRUZ Keel 3,23 1 2 v v v
1 kg
| — 1

[154 | ski carriers e e Y )

| ski L é =N L—J May 2 ‘e ( AN ] D G-D (|
940-222 CRUZ Ski Rack Dark 4 3,80 405 24,00 4 2 - v v v
940-223 CRUZ Ski Rack Dark 6 4,80 605 36,00 6 4
'mm, 2kg

roof racks & accessories
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Il CRUZ Airo Fuse
Il CRUZ Airo Fuse Dark

PT

As barras de teto Cruz Airo Fuse contam com perfis aerodinami-
cos de aluminio que se integram e fundem com os fechos das
barras, o que se adapta na perfeicao com os designs de veiculos
atuais. Os pés das barras de teto Cruz Airo Fuse séo baixos,

0 que reduz a altura total do conjunto. As barras de teto Cruz
Airo Fuse usam-se em combinag&o com os kits de montagem
Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX, que incorporam
embelezadores de borracha suave que cobrem o espaco entre os
fechos e o teto do veiculo, o que supde uma Importante melhora
estética. O seu design é seguro, atrativo e eficiente, destacando
pelo seu melhor coeficiente aerodindmico, uma atenuagéo de
ruido melhorada e uma redugéo do consumo de combustivel. As
barras de teto Cruz Airo Fuse destacam pela sua facil montagem
sobre o teto do veiculo e a facil instalagéo de todos os tipos de
acessorios na ranhura superior do perfil.

IT

Le barre portatutto da tetto Cruz Airo Fuse sono dotate di profili
aerodinamici in alluminio che si integrano e si fondono con le chiu-
sure delle barre, adattandosi perfettamente al design dei veicoli
aftuali. Gli appoggi delle barre portatutto da tetto Cruz Airo Fuse
sono bassi, in modo tale da ridurre I'altezza totale dellinsieme. Le
barre portatutto da tetto Cruz Airo Fuse sono da utilizzare insieme
ai kit di montaggio Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail
FIX, che includono dei rivestimenti decorativi in gomma morbida
che coprono lo spazio tra gli elementi di chiusura e il tetto del
veicolo, il che costituisce un'importante miglioria estetica. Il loro
design ¢ sicuro, attraente ed efficiente, e ne va sottolineato il
maggiore coefficiente aerodinamico, un’attenuazione migliorata
del rumore e una riduzione del consumo di carburante. Le barre
portatutto da tetto Cruz Airo Fuse spiccano per il fatto di essere
facili da montare sul tetto del veicolo e per la semplicita con cui

¢ possibile istallare qualsiasi tipo di accessorio nella scanalatura
superiore del profilo.

NL

De Cruz Airo Fuse-dakstangen hebben aerodynamische profielen
van aluminium die worden geintegreerd en samengevoegd met
de sluitingen van de stangen. Zo passen ze perfect bij het ontwerp
van de hedendaagse voertuigen. De voeten van de Cruz Airo
Fuse-dakstangen zijn laag, zodat de totale hoogte beperkt blijft.
De Cruz Airo Fuse-dakstangen worden gebruikt in combinatie met
de Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX-montagekits.
Die hebben sierelementen van zacht rubber die de ruimte tussen
de sluitingen en het dak van het voertuig bedekken, zodat het
geheel er erg mooi uitziet. Het ontwerp is veilig, aantrekkelijk en
efficiént, met een betere aerodynamica-coéfficiént, een hogere
geluidsdemping en een lager brandstofverbruik. De Cruz Airo
Fuse-dakstangen worden moeiteloos gemonteerd op het dak van
het voertuig. In de bovengleuf van het profiel kunnen eenvoudig
allerhande accessoires worden geinstalleerd.

GR

O1 pméipeg opogrig Cruz Airo Fuse diaBETouv aepOdUVANIKEG
YPAUPES aTTO GAOUKIVIO TIOU EVOWUOTWVOVTAI KOl EVWOVOVTAI HE TO
KA€ioTpa OTIG PTTaPEG, KI €101 TTpoaapuGlovTal ISaVIKE aTOV OXEDI-
aop6 TwV CNUEPIVIV oxXNKATWY. O1 BACEIG TToU £XOUV O UTTGPES
opo@rig Cruz Airo Fuse €ival XaunA€Eg, Yeyovog TIOU PEILIVEN TO OU-
Vohiké Uyog. Or umrépeg opogrig Cruz Airo Fuse xpnoiuotrolodvral
og ouvduaoo e Ta kits cuvappoAdynang Cruz Kit Optiplus FIX /
Cruz Kit Optiplus Rail FIX, Tou evowpaTwvouv amaAd AaoTixévia
SI0KOOUNTIKG Kal KAIAUTITOUV TO ONEo avapeaa oTa KAEIoTPa Kl
TNV 0pOYr| TOU OXAMATOG, e TIOAU KaAUTEPO QIOBNTIKG aTTOTéAE-
opa. To ox£€dI6 Toug €ival AOPaAEG, EAKUOTIKG Kal OTTOTEAEOHATIKG,
Eexwpilovtag yia TV aepodUVAIKGTNTE Toug, TV e§aoBévnon

Tou BopuBou kail T peiwan katavaAwaong Kauaipou. Or uTrapeg
opo@ng Cruz Airo Fuse §exwpilouv yia Tnv eUkoAn ouvappoAdyn-
on Tavw OTNV 0pOPH TOU OXNHATOG Kal TNV EUKOAN eyKaTdoTaon
k@€ TUTTOU OEETOUGP OTO TIAVW PEPOG TNG YPAHUAG.

TR

Cruz Airo Fuse tavan gubuklari, kilitlerine entegre olan ve onlarla
birlesen alliminyum aerodinamik profillere sahiptir ve bunlar yeni
araglarin tasarimlarina muhtesem sekilde uyum saglar. Cruz Airo
Fuse tavan gubuklarinin ayaklari algaktir, bundan dolay ekipma-
nin toplam yiksekligi daha azdir. Cruz Airo Fuse tavan gubuklari,
kilitler ile arag tavani arasindaki boslugu kaplayan yumusak lastik
giydirmeleri iceren Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail
FIX, montaj kitleriyle birlikte kullanilir, bu kullanim ciddi bir estetik
iyilesme saglar. Tasarimi giivenli, gekici ve verimlidir, daha az
yakit tlketimi ve daha az giiriilti sunan daha iyi bir aerodinamik
katsayisiyla dne gikar. Cruz Airo Fuse gubuklari, arag tavanina
kolay montajlari ve profilin (ist oluguna her tiirlii aksesuarin kolay
kurulumuyla 6ne gikarlar.

HR

Krovni nosa¢ Cruz Airo Fuse sastoji se od aluminijskih aerodina-
micnih poprecnih Sipki koje su integrirane i spojene sa sustavom
zaklju€avanja nosaca, zbog Cega se savrSeno uklapa u dizajne
aktualnih vozila. Noge krovnog nosaca Cruz Airo Fuse su niske,
§to smanjuje sveukupnu visinu nosaca. Krovni nosa¢ Cruz Airo
Fuse koristi se u kombinaciji s opremom za montazu Cruz Kit
Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX koja uklju¢uje mekane
gumene dodatke kojima se prekriva prostor izmedu sustava
zaklju€avanja i krova vozila, ¢ime se znatno pridonosi boliem
izgledu. Njegov je dizajn siguran, privla¢an i uéinkovit, isticuci se
po boliem koeficijentu aerodinamicnosti, poboljSanom ublazavanju
buke i smanjenju potro3nje goriva. Krovni nosa¢ Cruz Airo Fuse
istie se i po lakoj montazi na krov vozila i lakom postavijanju svih
vrsta dodataka na gomnji utor Sipke.

RU

lMonepeunHbl Ha kpbilwy Cruz Airo Fuse umetoT aspoanHamuye-
CcKvie MPOCHMIW 13 ankoMUHIS, KOTOPbIE FAPMOHYHO COETAKOTCS
C 3aMKamm nonepeymH, Gnarogaps Yemy OHW OTIIMYHO BUChIBa-
10TCSt B A3aiiH COBPEMEHHbIX aBToMoBunen. Hoxku nonepeynH
Ha KkpbiLwy Cruz Airo Fuse SIBNSIKOTCS HU3KUMM, YTO NO3BOMNSIET
COKpaTuTh 06LLYIO BbICOTY. [onepeynHbl Ha kpbiwwy Cruz Airo
Fuse ncrnonb3yiotcs B COMETaHIN C MOHTAXHBIMW KOMMNEKTaMm
Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX, BkntoyatoLmmm
[eKOPaTUBHbIE HaKMa[KV U3 MArKOW PE3UHBI, KOTOPbIE 3aKpbIBaoT
MPOCTPAHCTBO MEXTY 3aMKaMy U KpbILLEN aBTOMOGUIIS, YTO Mo-
3BONSIET 3HAYNTENBHO YNYYLLNTL BHELUHWIA B1A. OHKM oTnnyatoTcs
6e3onacHoit 1 adheKTUBHOI KOHCTPYKLMEN, C NPUBNEKATENbHLIM
BHELLHIM BULOM, MOBbILLEHHBIM a3POAMHAMUYECKM KOAdhULM-
€HTOM W YIyYLLEHHBIM LLYMOMOHIXEHUEM, @ TaKKe CrocoBCTBYOT
CoKpalLLieHmto noTpebreHns Tonnuea. MonepeunHbl Cruz Airo
Fuse nerko MOHTUPYHOTCS Ha KpbILLE aBTOMOGWIIS, @ B BEPXHEM
na3e npocuns nerko yCTaHaBNMBAKOTCS PasNnyHble akceccyapbl.

PL

Belki dachowe Cruz Airo Fuse sg wyposazone w aluminiowe
profile aerodynamiczne, ktére integruja sie i tacza z zapieciami
bagaznikéw dachowych, co doskonale komponuie sig ze wspot-
czesnym wzornictwem pojazdow. Stopy belek dachowych Cruz
Airo Fuse s3 niskie, co zmniejsza catkowitg wysoko$¢ zestawu.
Belki dachowe Cruz Airo Fuse sg stosowane w pofgczeniu z
zestawami montazowymi Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus
Rail FIX, ktore zawieraja migkkie gumowe elementy ozdobne
pokrywajace przestrzen migdzy zapieciami a dachem pojazdu,
co w istotny sposob wptywa na poprawe estetyki. Ich konstrukcja
jest bezpieczna, atrakcyjna i wydajna, wyrdznia sig lepszym
wspotczynnikiem aerodynamicznym, lepszym ttumieniem hatasu

i mniejszym zuzyciem paliwa. Belki dachowe Cruz Airo Fuse
wyrdzniajg sie tatwym montazem na dachu pojazdu oraz fatwa in-
stalacjg wszelkiego rodzaju akcesoriow w gomej szczelinie profilu.

cz

Stropni listy Cruz Airo Fuse jsou vybaveny hlinikovymi aerody-
namickymi profily, které se pfipojuji k uzavérdm list a dokonale
se piizplsobuiji designu soucasnych vozidel. Upony stropnich
li8t Cruz Airo Fuse jsou nizké, coz snizuje celkovou vysku
sestavy. Stropni listy Cruz Airo Fuse se pouZivaji v kombinaci s
montaznimi soupravami Cruz Kit Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit
Optiplus Rail FIX, s mékkym pryZovym obloZenim, které pokryva
prostor mezi spojovacimi prvky a stfechou vozidla, coZ znamena



dulezité estetické vylepSeni. Maji bezpecny, atraktivni a vykonny
design, ktery nabizi lepsi aerodynamicky koeficient, vylepsené
tlumeni hluku a snizuje spotfebou paliva. Stropni listy Cruz Airo
Fuse se vyznacuiji snadnou montézi na stfechu vozidla a snadnou
instalaci vSech druhu pfislu$enstvi do homi drazky profilu.

HU

A Cruz Airo Fuse tetécsomagtartd rudak kis Iégellenallasu
aluminiumprofiljai egy egységet alkotnak a rogzitélabakkal, és
tokéletesen illeszkednek a korszer{i autok stilusahoz. A Cruz

Airo Fuse rudak alacsony rogzitélabai az egész szerelvény
magassagat csokkentik. A Cruz Airo Fuse tetécsomagarté ridhoz
a Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX, rogzitkészlet
hasznélhat6, mely fontos esztétikai fejlesztésként lagygumi diszi-
tdelemeket is tartalmaz az auto teteje és a rogzitdlabak kozotti rés
takarasara. Kialakitasa biztonsagos, izléses, és emellett hatékony
is, amit jobb Iégellenallasi egyutthatéjanak, fokozott zajcsillapitd
képességének, valamint az uzemanyag-fogyasztas mérsékeltebb
emelkedésének koszonhet. A Cruz Airo Fuse tetécsomagtartd
rudak kimondottan kénnyen szerelhet6k fel a jarm(i tetejére.
Ugyanilyen kdnnyen rogzitheték a kilonféle tartozékok a profil
felsé részén lévé horonyra.

RO

Barele de acoperis Cruz Airo au profile aerodinamice din aluminiu
care se integreaza si se cupleaza cu inchiderile barelor, astfel
incat se adapteaza perfect la modelele actuale ale vehiculelor. Ba-
rele Cruz Airo Fuse au picioarele joase, ceea ce reduce indltimea
totald a ansamblului. Barele Cruz Airo Fuse se folosesc in combi-
natie cu seturile de montaj Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus
Rail FIX, care sunt prevazute cu invelisuri din cauciuc moale care
acopera spa;iul dintre inchideri si acoperisul vehiculului, ceea ce
reprezinta o Imbunatatire estetica importanta. Au un design sigur,
atragator si eficient si ofera un coeficient aerodinamic mai bun, o
atenuare sporitd a zgomotului si un consum redus de combustibil.
Barele Cruz Airo Fuse Ele se disting prin montarea usoara pe aco-
perisul vehiculului si prin instalarea usoara a tuturor accesoriilor in
canelura superioara a profilului.

SL

StreSni drogovi Cruz Airo Fuse imajo aluminijaste aerodinami¢ne
profile, ki se zdruzZijo in sluZijo kot varovala za drogove, kar se od-
li€no prilagodi dizajnu modernih avtomobilov. Nastavki za streSne
drogove so kratki, kar zmanj$a viSino celotne konstrukcije. Stresni
drogovi Cruz Airo Fuse se uporabljajo v kombinaciji z montaznim
kompletom Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX, ki
ima gumijasto zas¢itno napravo, ki zapolni prostor med varovali in
streho avtomobila, kar izbolj$a videz. Dizajn je varen, priviaten in
ucinkovit z najbolj$im aerodinamicnim koeficientom, bolj$o zvoéno
ublazitvijo in manj$o porabo goriva. Stredni drogovi Cruz Airo Fuse
izstopajo po enostavni namestitvi na streho vozila z enostavno
montazo kakrsnih koli dodatkov na zgornjo rezo profila.

BU

penvte 3a nokpus Cruz Airo Fuse umar aepogyHamnyHm
anyMyHVEBN NPOGUNK, KOUTO Ce MHTErpuparT 1 0beaMHsBaT CbC
3aKMoYBALLMTE MEXaHU3MM Ha rpeauTe, 1 NacBaT UaearnHo Ha au-
3aliHa Ha CbBpeMeHHUTe aBToMobunM. OnopuTe Ha HanpeyHUTe
GaraxHu rpean Cruz Airo Fuse ca Hicky, KOeTo Hamarsiea obLua-
Ta BMCO4MHa Ha komnnekTa. Mpeaute Cruz Airo Fuse ce nanona-
BaT 3aeaHo ¢ MoHTaxHuTe komnnekn Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz
Kit Optiplus Rail FIX, kouTo BKntoyBaT /eKopaTUBHM enemMeHTy ot
Meka ryma, KouTo NokpuBaT MpOCTPAHCTBOTO MEXAY Kriodankure
11 NokpyBa Ha aBToMobuna, KoeTo Npeanonara cUiHo nogobpeHa
ecTeTnKa. TEXHWSAT AU3aliH € CUrypeH, aTpakTUBEH U e(heKTUBEH,
OTNMYaBalLL ce ¢ No-406pus c1 aepoanNHaMNYEH KOeULIMEHT,
nogobpeHo 0besLuymsiBaHe 1 HamarneHa KOHCYMaLys Ha ropyBo.
Hanpeunute 6araxHu rpegm Cruz Airo Fuse ce otnnyasar ¢
leCeH MOHTaX BbPXy MOKPUBA Ha aBTOMOBMNA U IECHUS MOHTaX
Ha BCsIKaKBI akcecoapy B FOpHUS kaHar Ha npodura.

[l CRUZ Airo FIX
[l CRUZ Airo FIX Dark

PT

Barras aerodinamicas de aluminio com altura reduzida. Pés mais
baixos, de menor altura, o que reduz a altura total do conjunto.
Este melhoria destaca-se sobretudo em veiculos equipados

com railing integrado. Importante melhoria estética gracas a
incorporacéo de frisos em borracha suave (Cruz Kit Optiplus FIX /
Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Estes cobrem o espago entre o pé e o
teto do veiculo. Fechos mais aerodindmicos e com uma estética
mais de acordo com os modelos de veiculos atuais. Concebidas
para serem seguras, eficientes e com aspecto atractivo. Melhor
coeficiente aerodindmico e menor resisténcia ao vento. Redugéo
do ruido melhorada. Redugéo de consumo melhorada.

IT

Barre aerodinamiche di alluminio ad altezza ridotta. Piedi pi
bassi, di minore altezza, che riducono I'altezza totale d'insieme.
Questa miglioria si apprezza soprattutto in veicoli equipaggiati
con sistema di guide integrato. Importante miglioramento estetico
grazie allinserimento di elementi decorativi in gomma morbida
(compresi nel Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX)
che coprono lo spazio tra il piede e il tetto del veicolo. Chiusure
piu aerodinamiche con un’estetica che si adatta maggiormente
ai modelli dei veicoli attuali. Design sicuro, attraente ed efficiente.
Coefficiente aerodinamico migliorato - minor resistenza al

vento. Attenuazione del rumore migliorata. Riduce il consumo di
carburante.

NL

Aerodynamische stangen uit aluminium met beperkte hoogte.
Lagere voeten, wat de totale hoogte van het geheel vermindert.
Deze verbetering valt vooral op in voertuigen die zijn uitgerust met
geintegreerde railing. Belangrijke esthetische verbetering door
de opname van sierelementen in zacht rubber (Cruz Kit Optiplus
FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Die dekken de ruimte tussen

de voet en het dak van het voertuig af. Meer aerodynamische
sluitingen met een esthetiek die dichter aanleunt bij de huidige
voertuigmodellen. Veilig, aantrekkelijk en efficiént design. Betere
aerodynamische coéfficiént — minder windweerstand. Verbeterde
geluiddemping. Minder brandstofverbruik.

GR

AepodUVaIKEG CAOUPIVEVIEG PTTAPES UE PeIwpEVO Uwog. Xapn-
AGTEPEG PATEI OTAPIENG, HIKPOTEPOU UYOUG, PE OTTOTEAETO TN
OUVONIKN peiwan Tou cuvohou. AuTA N BeATiwon eival Eppavig
KUPIWG OE OXAMOTA JE EVOWHATWHEVEG PAYES OPOPAG. LNUAVTIKN
aioBnTikn} BeATiwan xapn oty TPoadrikn KaAupPaTwWY oTTd
pahaké AdaTixo (ouptrepidapBdvovtar ato Cruz Kit Optiplus FIX /
Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Auté kaAUTITOUV 10 XWPO WETAgy G
Bdong ka1 NG opo@rig Tou oxAuaTog. Mio agpoduvapIKa KAEIOT-
paTa Kal EPQAvION TTIO TTPOCAPHOTKEVN OTA CNUEPIVE OXIHaTA.
Zx€eDIOOPEVEG Yia PeyaAUTEPN aoPAAEIT, ATTOSOTIKOTNTA KOl Wpaiat
epavion. KaAutepog agpoduvapikog GUVTEAETTAG - XaunASTEPN
avrioTaon atov dvepo. BeAtiwpévn peiwon Tou BopUBou. Meiwpé-
vn KatavaAwan kauoluou.

TR

Boyu kisaltiimig aerodinamik aliiminyum gubuklar. Diizenegin
toplam boyunu kisaltan daha kisa boylu, algak ayaklar. Bu iyilestir-
me 6zellikle entegre korkuluga sahip araglarda etkilidir. Yumusak
lastik giydirmelerinin eklenmesi sayesinde énemli bir estetik
iyilestirme (Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX'te
bulunur). Bunlar aracin tavani ve ayagdi arasindaki alani kaplar.
Mevcut arag modellerine daha uygun bir estetik goriinime sahip
ve daha aerodinamik kilitler. Glivenli, verimli ve sik tasarimlidir.
Daha az hava direnci saglayan-daha aerodinamik. Giiriltd diizeyi
dustiriimastir. Yakit tiketimi azaltilmigtir.

HR

Aerodinamicne aluminijske Sipke smanjene visine. Nizi drzadi,
manje visine, $to smanjuje ukupnu visinu kompleta. Ovo p0b0|J-
Sanje posebno se istice na vozilima koja imaju integrirane krovne
nosace. Znacajno estetsko pobolj$anje zahvaljuju¢i dodatnim
mekim gumenim presviakama (uklju¢ene u Cruz Kit Optiplus FIX /
Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Prekrivaju prostor izmedu drzaca i
krova vozila. Aerodinamicno priévrScivanje sa estetskim izgledom

u skladu s aktualnim modelima vozila. Dizajnirane za sigumost,
efikasnost | dobar izgled. Bolji koeficijent otpora - nizi otpor zraka.
Pobolj$ana redukcija buke. Smanjena potro$nja goriva.

RU

AapoznHamnyeckie antoMUHIEBbIE MONEPEYMHBI YMEHbLLEHHOI
BbICOTBI. VX HOXK SIBNSitoTCS Gonee HU3KUMM, YTO NO3BOMNSET CO-
KpaTuTb OLLYIO BbICOTY. DTO YryulLEeH!e ONTUMArbHO NOAXO[UT
[insi aBTOMOOUNEN C PeiinuHraMu. 3HauMTENbHOE YNyyLLeHne
BHeLLHero BiAa bnarogaps MCONb30BaHMIO [JEKOPaTUBHBIX
HaKnagokK 13 Markoii pesiHbl (BxoasT B Cruz Kit Optiplus FIX /
Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Oy 3akpblBaoT NpoCTpaHCTBO MeXay
HOXKOI W KpbILLEiA aBTOMOBUNS. Bonee aspoanHamnyeckue
3aMKW1, BHELUHVIA BU KOTOPbIX Ny4LLE COOTBETCTBYET COBPEMEH-
HbIM Moaensm asTomobunei. beaonackbii, MpuBnekaTenbHbIN 1
Ha[ieXHbIA An3aiiH. Nyymnin aapoarHamMnieckuin koapnLmeHT
- MeHblLiee ConpoTMBIEHIe BETPY. MoHMKEHbI KOAhPULMEHTbI
Luyma. MoHIKeHbI pacxoaa Tonnvea.

PL

Aerodynamiczne belki aluminiowe o obnizonej wysokosci.
Nizsze stopy, powodujgce obnizenie wysokosci catego zestawu.
Ulepszenie to zastuguje na szczegding uwage w przypadku po-
jazdéw wyposazonych w relingi zintegrowane. Istotne ulepszenie
estetyczne dzieki uzyciu elementéw ozdobnych z migkkiej gumy
(dotgczonych do Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail
FIX). Zakrywaja one szczeling migdzy stopg a dachem pojazdu.
Bardziej aerodynamiczne zamkniecia, pasujgce do estetyki
aktualnych modeli pojazddw. Zaprojektowane tak, aby zapewnié
bezpieczenstwo, optymalng uzytkowos¢ i fadny wyglad. Lepszy
wspdtczynnik aerodynamiczny - nizszy opér powietrza. Poprawio-
na redukcja hatasu. Zredukowane zuzycie paliwa.

cz

Aerodynamické hlinikové tye se snizenou vyskou. NiZsi vyska
patek, snizujici celkovou vy$ku sestavy. Toto vylepSeni je
zajimavé predevsim u vozu, které jsou vybaveny integrovany-

mi podélniky. DuleZité estetické vylep$eni diky zabudovanym
ozdobnym dopliikiim z mekké pryZe (véetné Cruz Kit Optiplus

FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Ty pokryvaji prostor mezi patkami
vujici aktualnim modeldm vozéi . Nosi& j je konstruovan s dérazem
na bezpecnost, efektivitu a libivy vzhled. Lepsi soucinitel odporu
vzduchu - nizsi odpor vzduch. Vyzna€uji minimalni hluénosti. Nizsi
spotfebou pohonnych hmot.

HU

Csokkentett magassagu aerodinamikus aluminium tartérudak.
Alacsonyabb Iabak, ami csokkenti a szerkezet 6sszmagassé-
gat. Ez a fejlesztés elsésorban az integralt tetkorlattal ellatott
jarmiveknél el6nyds. Fontos esztétikai fejlesztés a lagygumi
diszitéelemek alkalmazasa (a Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Op-
tiplus Rail FIX csomag része), amelyek elfedik a labak és a jarmii
teteje kozti hézagot. Aerodinamikusabb kialakitasu zarak, amelyek
megjelenése jobban alkalmazkodik a jelenlegi jarmitipusokhoz.
Biztonsagra, hatékonysagra és kellemes megjelenésre tervezve.
Jobb aerodinamikai egyutthatd - kisebb légellenallas. Csokkentett
zajszint. Alacsonyabb Uzemanyag-fogyasztas.

RO

Bare de aluminiu aerodinamice cu inéltime redusa. Picioare

mai scurte, care reduc inaltimea intregului ansamblu. Aceasta
imbunatatire se remarca in special la vehiculele echipate cu

bare longitudinale integrate. Importanta imbunétatire estetica
prin folosirea protectiilor de cauciuc moale (incluse in Cruz Kit
Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Acestea acopera spatjul
cuprins ntre picior si tavanul vehiculului. Sisteme de inchidere
mai aerodinamice i cu aspect adaptat la modelele actuale ale
vehiculelor. Proiectate pentru eficienta, siguranta, si un design
atragator. Coeficient aerodinamic mai bun, rezistenta aerului mai
redusd. Reducere imbunatatita a zgomotului. Reduceti consumul
de combustibil.

SL

Aerodinami¢ne palice zmanj$ane viSine. NiZje nogice, kar
zmanjSa skupno visino. To izboljSanje je opazno predvsem na
vozilih, opremljenih z vgrajenimi sankami. Pomembno estetsko

izbolj$anje z dodatkom obrob iz mehke gume (vklju¢eno pri Cruz
Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Te pokrivajo prostor
med nogicami in streho vozila. Bolj aerodinamicna zapirala in z
obliko v skladu z aktualnimi modeli vozil. Ustvarjene za varnost,
ucinkovitost in lepoto. Boljsi kolicnik zracnega upora - nizji zracni
upor. Izbolj§ano zmanjSanje hrupa. Manj$a poraba goriva.

BG

AepoayHaMUYHI anyMUHEBY HaMPEYHY TPEAN C HamarneHa
BMCOUMHA. TO-HUCKY OMOpH, C HaMareHa BIUCO4MHA, KOETO
CHWxXaBa obLLaTa BIUCO4MHA Ha komnrekTa. Toea nogoGpeHie
ce 3abensi3Ba Hail-Beye Npu aBTOMOBUNM C UHTErpUpaHa pelika.
3HaunTenHo oNTUMK3MpaHe Ha ecTeTukaTa Gnarogapene Ha
BrpajieHTe [JeKOpaTUBHM eNEMEHTI OT Meka ryma (BKITHo4eHn
npu Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Te nokpu-
BaT NMPOCTPaHCTBOTO MeXy oriopara v Nokpyea Ha aBTomobuna.
lo-aepoayHaMU4HI KIlo4arnku v ecTeTika B CbOTBETCTBIE CbC
CbBpeMeHHITe Moaeny aBTomobuni. BesonaceH, atpakTiBeH 1
edbexTVBEH An3aitH. Mo-0o6bp aepoanHaMuyeH KoeduumMeHT —
10-Marnko CbpOTUBIEHNE Ha BATbPa. MofobpeHo 0besLLymsBa-
He. HamaneH pasxop Ha ropuBo.

Il CRUZ Airo X IT
[l CRUZ Airo Dark X /T

PT

Barras aerodindmicas de aluminio. Acabamento em preto tex-
turizado (Cruz Airo X/T Dark). Concebidas para serem seguras,
eficientes e com aspecto atractivo. Faceis de montar no tejadilho
do veiculo. Melhor coeficiente aerodindmico e menor resisténcia
ao vento. Redug&o do ruido melhorada. Redug&o de consumo
melhorada. Todo o tipo de acessérios sdo facilmente instalados.
Opcional: Conjunto de 4 fechaduras anti-roubo. Compativel com
o sistema de fixagdo Cruz Optiplus. (Em comparagéo com os
outros sistema de barras da Cruz).

IT

Barre aerodinamiche in alluminio. Finitura nera texture (Cruz Airo
XIT Dark). Design sicuro, attraente ed efficiente. Facile da monta-
re sul tetto dellauto. Coefficiente aerodinamico migliorato - minor
resistenza al vento. Attenuazione del rumore migliorata. Riduce il
consumo di carburante. Facile installazione di tutti i tipi di accesso-
ri nello spazio superiore del profilo. Opzionale: set di 4 serrature
antifurto. Compatibile con il sistema di fissaggio Cruz Kit Optiplus.
(Paragonato agli altri sistemi porta-bagagli Cruz).

NL

Aerodynamische aluminium stangen. Zwarte afwerking met
textuur (Cruz Airo X/T Dark). Veilig, aantrekkelijk en efficiént
design. Gemakkelijke montage op het dak van het voertuig.
Betere aerodynamische coéfficiént — minder windweerstand.
Verbeterde geluiddemping. Minder brandstofverbruik. Eenvoudige
montage van alle soorten accessoires in de bovengleuf van het
profile. Optioneel: set met 4 antidiefstalsloten. Compatibel met
bevestigingssysteem Cruz Kit Optiplus. (in vergelijking met de rest
van de Cruz-bagagedragersystemen).

GR

Aepoduvapikég Pmapeg ahoupiviou. Maupo TeAeiwpa pe upn (Cruz
Airo XIT Dark). ZxedIaouEVES yia PeyaAUTEPN AOPAAEID, aTTodo-
TIKOTNTA Kol wpaia EPPavian. EukoAn TommobEtaon otnv opogn

Tou auTokIvATou. KaAUTEPOG 0EPOBUVANIKOG CUVTEAEDTHG - XauN-
Adtepn avrioTaon aTov Avepo. BeAtiwpévn peiwan Tou BopuBou.
Meiwpévn katavaAwaon kadoipou. OAa Ta aggaoudp TTpooapudlo-
vTal €UkoAa oTnV ETTavw Bupida. MpoaIpeTIKG: OET 4 QVTIKAETITIKWY
KAedapiwv. ZupBato pe Ta Todia otepéwaong Cruz Kit Optiplus.
(o€ olykpion pe 6Aa Ta GAa ouoTAuaTa opogng TG Cruz).

TR

Aero-dinamik aluminyum barlar. Dokulu siyah astar (Cruz Airo
XIT Dark). Glvenli, verimli ve sik tasarimlidir. Araca kolay monte
edilebilir. Daha az hava direnci saglayan-daha aerodinamik.
Giiriilti diizeyi dugtriimustr. Yakit tuketimi azaltilmistir. Her gesit
aksesuar, barin (izerindeki kanala kolaylikla monte edilebilir. 4
adet kilit opsiyoneldir. Cruz'un arag kitleri ile uyumludur. (Cruz'un
dider arag tavan bar sistemleri ile karsilastirildiginda).

roof racks & accessories
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HR

Aerodinamicne aluminijske Sipke. Crna teksturirana zavrsna
obrada (Cruz Airo X/T Dark). Dizajnirane za sigurnost, efikasnost
| dobar izgled. Lako se postavijaju na krov vozila. Bolji koeficijent
otpora - niZi otpor zraka. Pobolj$ana redukcija buke. Smanjena
potro$nja goriva. Sve vrste dodataka lako se montiraju u gomniji
pretinac. Po izboru: set od 4 protuprovalne brave. Kompatibilno
sa Cruz Kit Optiplus sistemom za pri¢vri¢ivanje. (usporedujuci sa
svim ostalim Cruz krovnim sistemima).

RU

AapoayHammryeciie antoM1HIEBbIE MonepesnHbl. YepHas
TeKcTypupoBaHHas otgenka (Cruz Airo X/T Dark). BesonacHbiii,
npuBneKaTenbHbIi 1 HAAEXHbIN An3aitH. Jlerko yctaHasnu-
BaloTCA Ha KPbILLy aBTOMOBMNS. JTyuLumid a9poarHaMuyeckuii
K03(hMLIMEHT - MeHbLLIEe CONPOTUBNEHIE BETPY. MOHMKEHDI
KkoathdpmLmeHTBI Lyma. MoHWKeHs! pacxoaa Tonnvea. Bee gonon-
HUTenbHoe 0BopyaOBaHIE NErko ycTaHaenuBaeTcs B T-06pasHblil
nas. [lononHuTenbHo: Habop 13 YeTbipex 3amko. COBMECTUMbI C
kpenexHbiMu komnnektamm (kut) Cruz Kit Optiplus. (B cpaBHeHN
€ apyrmu nonepeymnHamm Cruz).

PL

Aerodynamiczne belki aluminiowe. Teksturowane wykoriczenie w
czarnym kolorze (Cruz Airo X/T Dark). Zaprojektowane tak, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo, optymalng uzytkowos¢ i tadny wyglad.
Zapewnia optymalne i fatwe mocowanie do dachu samochodu.
Lepszy wspdtczynnik aerodynamiczny - nizszy opdr powietrza.
Poprawiona redukcja hatasu. Zredukowane zuzycie paliwa.
Wszystkie rodzaje wyposazenia sg tatwo montowane do gémej
szczeliny. Opcja: zestaw 4 zamkow zabezpieczajgcych przed
kradziezg. Kompatybilny z systemem Optiplus firmy Cruz. (w
poréwnaniu do wszystkich pozostatych systemow belek bagazni-
kowych firmy Cruz).

cz

Aerodynamicky tvarovany profil hlinikovych stfesnich. Texturova-
né cemé provedeni (Cruz Airo X/T Dark). Nosicli je konstruovan s
durazem na bezpecnost, efektivitu a libivy vzhled. Nabizi rychlou
a snadnou motnaz na klasické podélniky vozidla. Lepsi souinitel
odporu vzduchu - niz8i odpor vzduch. vyznacuji minimaini hlu¢-
nosti. Niz8i spotfebou pohonnych hmot. Snadné upevnéni véech
druhU pfislusenstvi do horniho slotu. Volitelné: sada 4 zamku proti
kradezi. Kompatibilni s kitem Cruz Optiplus fixyéni systém. (ve
srovnani s pfedchozimi modely).

HU

Aerodinamikus aluminium rudak. Texturalt fekete kivitel (Cruz Airo
XIT Dark). Biztonsagra, hatékonysagra és kellemes megjelenésre
tervezve. Kénnyen szerelhet6 a jarmi tetejére. Jobb aerodina-
mikai egytitthato - kisebb légellenallas. Csokkentett zajszint. Ala-
csonyabb (izemanyag-fogyasztas. Barmilyen kiegészité kdnnyen
szerelhetd a fels6 kdzegbe. Opcionalis kiegészitd: 4 darabos zar-
és kulcsszett. Kompatibilis a Cruz Optiplus Kit illeszté-rendszerrel.
(més Cruz csomagtarto rendszerhez viszonyitva).

RO

Bare aerodinamice din aluminiu. Finisaj negru texturat (Cruz Airo
XIT Dark). Proiectate pentru eficienta, siguranta, si un design
atragator. Se monteaza cu usurinta pe acoperisul autoturismelor.
Coeficient aerodinamic mai bun, rezistenta aerului mai redusa.
Reducere imbunatatita a zgomotului. Reduceti consumul de com-
bustibil. Toate tipurile de accesorii se fixeaza cu usurinta in canalul
din partea superioara. Optional: set de 4 incuietori. Compatibil

cu sistemul de fixare Cruz Optiplus. (comparat cu toate celelalte
sisteme de bare Cruz).

SL

Aerodinamicne aluminijaste precke. Crni teksturiran zakljucek
(Cruz Airo X/T Dark). Ustvarjene za varnost, ucinkovitost in lepoto.
Enostavne za namestiti na streho vozila. Bolj$i koliénik zraénega
upora - nizji zra€ni upor. Izbolj§ano zmanj$anje hrupa. Manjsa
poraba goriva. Vse dodatke se lahko namesti v zgornjo rezo s
primernim vijakom. Opcijsko: set 4 protiviomnih kljuc¢avnic. Zdru-
Zljivi s sistemom fiksacije Cruz kit Optiplus. (V primerjavi z ostalimi
Cruz sistemiza streho).

www.cruzber.com

BG

AepoayHaMU4HI anyMUHEBY HanpeyHy rpeay. YepHa TekcTypu-
paHa noewbpxHocT (Cruz Airo X/T Dark). besonace, atpakTBeH
1 eheKTMBEH An3aliH. JleceH MOHTaX BbpXy MOKpUBA Ha aBTo-
mobura. Mo-Ao6bp aepoamHaMU4YeH KoeULMEHT — NO-Masnko
CbNPOTUBMEHME Ha BATbPa. MofobpeHo obesluymsBaHe.
HamaneH pasxop Ha ropuso. JleceH MOHTax Ha BCUUKM BUOBE
NpUHAZNEXHOCTY B FOpHIS KaHan Ha npoduna. flombnHuTen-

Ho oBopyaBaHe: KOMMNEKT OT 4 KN4k NpoTuB kpaxba.
CbBMeCTUMM CbC cucTemarta 3a 3akpensaHe Cruz Kit Optiplus. (B
CpaBHeHue ¢ ocTaHanuTe GaraxHu cuctemm Cruz).

Il CRUZ AiroR
[l CRUZ Airo Dark R

PT

Barras aluminio aerodinamicas para veiculos equipados de
origem com sistema railing. Acabamento em preto texturizado
(Cruz Airo R Dark). Concebidas para serem seguras, eficientes e
com aspecto atractivo. Faceis de montar no tejadilho do veiculo.
Melhor coeficiente aerodindmico e menor resisténcia ao vento.
Redugao do ruido melhorada. Redugao de consumo melhorada.
Todo o tipo de acessorios séo facilmente instalados. Extremida-
des com chave incluida. (Em comparagao com os outros sistema
de barras da Cruz).

IT

Barre aerodinamiche in alluminio per veicoli prowvisti di rotaie

sul tetto di serie. Finitura nera texture (Cruz Airo R Dark). Design
sicuro, attraente ed efficiente. Facile da montare sul tetto dell'auto.
Coefficiente aerodinamico migliorato - minor resistenza al vento.
Attenuazione del rumore migliorata. Riduce il consumo di car-
burante. Facile installazione di tutti i tipi di accessori nello spazio
superiore del profilo. Tappo di protezione con chiave incorporata.
(Paragonato agli altri sistemi porta-bagagli Cruz).

NL

Aerodynamische aluminium stangen voor auto’s origineel voor-
zien van dakrail. Zwarte afwerking met textuur (Cruz Airo R Dark).
Veilig, aantrekkelijk en efficiént design. Gemakkelijke montage

op het dak van het voertuig. Betere aerodynamische coéfficiént —
minder windweerstand. Verbeterde geluiddemping. Minder brand-
stofverbruik. Eenvoudige montage van alle soorten accessoires in
de bovengleuf van het profile. Inclusief eindstukken met sleutel. (in
vergeliking met de rest van de Cruz-bagagedragersystemen).

GR

AepOdUVANIKEG UTTAPEG AAOULIVIOU yiar oxrpaTa TTou givan EGOTTAI-
opéva. Maupo TeAeiwpa pe Uen (Cruz Airo R Dark). Zxediaopéveg
yior JeyaAUTEPN ao@AAEID, aTTOOOTIKOTNTA KOl WPdial ENPAvIon.
EUkoAn TomoBETnan oTnv opo@r Tou autokiviiTou. KaAiTepog
AEPOBUVAIKOG TUVTEAETTNG - XaUNAGTEPN avTIOTAOT OTOV

Gvepo. BeAmiwpévn peiwaon Tou BopuBou. Meiwpévn karavawaon
kaualpou. Oha Ta ageaoudp TTpocapudlovTal EUKoAa GTNV ETTAVW
Bupida. ZupmrepihauBavovTal ol KAEIBapIES. (a€ GUYKPIoN e OAa
10 GMa ouoTApaTa opogrg g Cruz).

TR

Uzerinde orjinal tavan barlari olan araglar igin gelistirilmis aero-di-
namik aluminyum barlar. Dokulu siyah astar (Cruz Airo R Dark).
Giivenli, verimli ve sik tasarimlidir. Araca kolay monte edilebilir.
Daha az hava direnci saglayan-daha aerodinamik. Giiriltl diizeyi
dustiriimastir. Yakit tiketimi azaltilmistir. Her cesit aksesuar,
barin {izerindeki kanala kolaylikla monte edilebilir. Standart
donanim Kilit seti. (Cruz'un diger arag tavan bar sistemleri ile
karsilastirildiginda).

HR

Aerodinamiéne aluminijske Sipke za vozila s opremljena s krovnim
nosacima. Crna teksturirana zavr$na obrada (Cruz Airo R Dark).
Dizajnirane za sigurnost, efikasnost | dobar izgled. Lako se
postavljaju na krov vozila. Bolji koeficijent otpora - niZi otpor zraka.
Pobolj$ana redukcija buke. Smanjena potrosnja goriva. Sve vrste
dodataka lako se montiraju u gornji pretinac. Brave i kljuCevi uklju-
¢eni. (usporedujuci sa svim ostalim Cruz krovnim sistemima).

RU

AspofiHamuyecue antoM1HNEBbIE NONEPEYMHbI ANst aBTOMOOK-
neli ¢ peiinHramn. YepHas TekcTypuposanHas otaenka (Cruz
Airo R Dark). BesonacHblid, npuBnexatenbHbii 1 HAAEXHbIA An-
3altH. Jlerko ycTaHaBnMBAKTCS Ha KPbILLY aBTOMOGMIIS. Nyyiumit
a3poavHaMINIECKVIi KOIDULIMEHT - MEHbLUEE COMPOTUBIEHNE

BeTPY. MoHWKeHb! KoathdULIMEHTbI Lyma. MoHKeHb! pacxoaa To-

nnuea. Bce jononHuTensHoe 06opyaoBaHie nerko ycraHaBmnmea-
etcst B T-06pasHblii na3. 3amkv BXOAST B KOMMIEKT. (B CPaBHEHM
C Apyrumm nonepeymnHamu Cruz).

PL

Aerodynamiczne belki aluminiowe dla samochodéw wyposazo-
nych fabrycznie w relingi. Teksturowane wykoriczenie w czarnym
kolorze (Cruz Airo R Dark). Zaprojektowane tak, aby zapewnic¢
bezpieczenstwo, optymalng uzytkowos¢ i tadny wyglad. Zapewnia
optymalne i fatwe mocowanie do dachu samochodu. Lepszy
wspoiczynnik aerodynamiczny - nizszy opdr powietrza. Popra-
wiona redukcja hatasu. Zredukowane zuzycie paliwa. Wszystkie
rodzaje wyposazenia sg tatwo montowane do gérnej szczeliny.
Zamki i klucze w komplecie. (w poréwnaniu do wszystkich pozo-
statych systeméw belek bagaznikowych firmy Cruz).

cz

Aerodynamicky tvarovany profil hlinikovych stfesnich nosicu.
Texturované Cerné provedeni (Cruz Airo R Dark). Nosict je
konstruovan s dirazem na bezpecnost, efektivitu a libivy vzhled.
Nabizi rychlou a snadnou motnaz na klasické podélniky vozidla.
Lep3i soucinitel odporu vzduchu - niz8i odpor vzduch. Vyznaguiji
minimalni hluénosti. NiZSi spotfebou pohonnych hmot. Snadné
upevnéni vech druhd prislusenstvi do horniho slotu. Zamky a
klicky jsou pribaleny. (ve srovnani s pfedchozimi modely).

HU

Aerodinamikus aluminium rudak hosszkorlttal szerelt jarm-
vekhez. Texturalt fekete kivitel (Cruz Airo R Dark). Biztonséagra,
hatékonysagra és kellemes megjelenésre tervezve. Kénnyen
szerelhetd a jarmi tetejére. Jobb aerodinamikai egyutthato

- kisebb 1égellendllas. Csokkentett zajszint. Alacsonyabb izem-
anyag-fogyasztas. Barmilyen kiegészité konnyen szerelheté a
fels kbzegbe. Zarral és kulccsal ellatott. (mas Cruz csomagtartd
rendszerhez viszonyitva).

RO

Sistem de bare aerodinamice din aluminiu pentru toate autotu-
rismele cu bare longitudinale. Finisaj negru texturat (Cruz Airo

R Dark). Proiectate pentru eficienta, siguranta, si un design
atragator. Se monteaza cu usurinta pe acoperisul autoturismelor.
Coeficient aerodinamic mai bun, rezistenta aerului mai redusa.
Reducere imbunatatita a zgomotului. Reduceti consumul de com-
bustibil. Toate tipurile de accesorii se fixeaza cu usurinta in canalul
din partea superioara. Incuietorile si cheile sunt incluse. (comparat
cu toate celelalte sisteme de bare Cruz).

SL

Aerodinami¢ne aluminijaste precke za vozila, opremljena z
originalnimi stre$nimi sanmi. Crni teksturiran zaklju¢ek (Cruz Airo
R Dark). Ustvarjene za vamost, u€inkovitost in lepoto. Enostavne
za namestiti na streho vozila. Bolj$i koliénik zraénega upora - niZji
zrani upor. Izbolj§ano zmanj$anje hrupa. Manja poraba goriva.
Vse dodatke se lahko namesti v zgornjo reZo s primernim vijakom.
Klju¢avnice vkljucene. (V primerjavi z ostalimi Cruz sistemiza
streho).

BG

AepoarHaMUYHI anyMUHEBI HaMpPeYHV rpeay 3a aBTomMobu-
nm, habpryHo 06opyABaHM C HAATBXHI BaraxHK peiiku Ha
nokpvBa. YepHa TekcTypupaHa nosbpxHocT (Cruz Airo R Dark).
BesonaceH, aTpakTiBeH 1 edhekT1BeH Au3aitH. JleceH MoHTax
BbpXy MokpuBa Ha aBToMobuna. Mo-Ao6bp aepoanHamMmyeH
KOEULIMEHT — MO-MarKo CbMPOTUBIEHMe Ha BATbpa. MogobpeHo
obe3wwymsBaHe. HamaneH pasxop Ha ropuso. JleceH MOHTax Ha
BCWYKV BUAOBE NMPUHAANEXHOCTY B TOPHUS KaHan Ha npocuna.
HakpaiH1Lm C BKITKOYEHM KMio4oBe. (B CPaBHEHWE C OCTaHanmTe
6GaraxHu cuctemn Cruz).

[l CRUZ Oplus AX
[l CRUZ Oplus AT

PT

Barras de aluminio. Inovador sistema tensor integrado no perfil
(Cruz Oplus AT). Suportes duplos em ABS. Maior seguranga e
aerodinamica. Facil montagem de qualquer tipo de acessorios na
ranhura superior do perfil. Ha BsiTbpa. MogobpeHo obesLuyms-
BaHe.

IT

Barre di alluminio. Sistema innovativo di tensione integrato nel
profile (Cruz Oplus AT). Supporti con doppia chiusura in ABS.
Maggiore sicurezza e aerodinamica. Facile montaggio di ogni tipo
di accessorio nellalloggiamento superiore del profilo.

NL

Aluminium stangen. Innovatief spansysteem geintegreerd in

het profile (Cruz Oplus AT). ABS steunen met dubbele sluiting.
Betere veiligheid en aerodynamica. Eenvoudige montage van alle
soorten accessoires in de bovengleuf van het profiel.

GR

Mmépeg ahoupiviou. AuvaTd KavoTopo oUCTNWA, EVOWUOTWHEVO
péoa otig umrapeg (Cruz Oplus AT). 2xediaopog BAoewv Kai
KahuppdTwy kataokeuaopéva amo ABS. Mio aopalég kai agpodu-
vapiko. OAa Ta ageooudp ToroBeToUvTal EUKOAG OTIG EYKOTIEG.

TR

Aliminyum barlar. Gelistirilmis ve barlarin icine yerlestiriimis gergi
sistemi (Cruz Oplus AT). Dizayn destek ayaklari ve ABS'den
yapilmis kapaklar. Daha glivenli ve aerodinamik. Tim model / tip
t?;'ylu aksesuarlar, Ustl kanalll aliminyum bara kolayca monte
edilir.

HR

Aluminijske Sipke. Inovativni sustav zatezanja, integriran je unutar
Sipke (Cruz Oplus AT). Dizajn nosaca izradenih u abs plastici. Vise
sigurnosti i aerodinamike. Sve vrste dodataka se lako ugraduju na
gorniji poloZaj.

RU

AnIOMUHIEBbIE NOMEPeYHbI. VIHHOBALWOHHas c1cTema yeunerns
nonepeumH (Cruz Oplus AT). ¢ ABOHBIMM KpbILLKaMK s onop 13
ABS. Boree Tuxve 1 aspogmHammnyeckuie. Bee ononHuTensHoe
0bopyaoBaHye Nerko ycraHaBnmeaeTcs B T-06pasHbIi nas.

PL

Belki aluminiowe. Innowacyjny system napinania, zintegrowany
wewnatrz belek (Cruz Oplus AT). Design wspornikéw i oston
wykonanych z ABS. Bardziej bezpieczne i aerodynamiczne.
Wszystkie rodzaje akcesoriow sg fatwo montowane w gérnej
szczelinie.

cz
Hlinikové tyce. Inovovany upinaci systém, zabudovany uvnitf ty¢i
(Cruz Oplus AT). Design podpér a krytek vyrobenych z plastu

Senstvi do vrchni drazky.

HU

Uj Aluminium Rud. Rudakba beépitett innovativ feszitérendszer
(Cruz Oplus AT). Uj formaju rogzitdk és fedelek ABS miianygbdl.
Még nagyobb biztonsag, még jobb aerodinamika. Minden egyes
kiegészitd kénnyedén rogzithetd a kialakitott felsé nutba.

RO

Bare din aluminiu. Sistem inovator de tiranti, integrat in bare (Cruz
Oplus AT). Suportul si capacele sunt fabricate din ABS. Mai sigur
si mai aerodinamic. Toate tipurile de accesorii sunt usor de montat
pe lacasul din partea superioara a barelor.

SL

Aluminijaste palice. Inovativen zatezni sistem v notranjosti palic
(Cruz Oplus AT). Oblika podpornih elementov in pokrovov iz ABS.
Varno in aerodinamiéno. Enostavna montaza vseh vrst dodatkov
Vv zgornjo rezo.



BG

AnyMUH1EB HanpesH rpeau. VIHoBaTWBHa cucTeMa 3a Hatsira-
He, uHTerpupaHa B npodouna (Cruz Oplus AT). Onopu ot ABS ¢
[BOIIHO 3akrto4BaHe. MNoBuLeHa Ge3onacHoCT 1 aepoanHammka.
JleceH MOHTax Ha BCUYKM BIBOBE MPUHAANEXHOCTY B FOPHUS
kaHarn Ha npocpuna.

Il CRUZ Oplus AluR

PT

Barras de aluminio para veiculos equipados com rail de tejadilho
de origem. Facil e rapida montagem. Perfil de aluminio com
ranhura superior para um facil acoplamento de acessorios.
Resistentes e maxima protecgéo anticorrosiva. Extremidades com
chave incluida.

IT

Barre di alluminio per veicoli equipaggiati con mancorrenti origina-
li. Montaggio facile e rapido. Profilo di alluminio con alloggiamento
superiore per un facile abbinamento degli accessori. Resistente

e massima protezione anticorrosione. Tappo di protezione con
chiave incorporata.

NL

Aluminium stangen voor auto’s met origineel voorzien van

dakrail. Gemakkelijke en snelle montage. Aluminium profiel met
bovengleuf voor gemakkelijke bevestiging van accessoires. Be-
stendig en met maximale roestbescherming. Inclusief eindstukken
met sleutel.

GR

Mméipeg ahoupiviou yia OKAUATA e TOTTIOBETNEVEG EPYOTTOCIOKES
pdyeg. EUKoAn kai ypriyopn TotoBEtnon. Yer aAoupiviou pe Tv
Kat@AANAn eykotm yiar e0KoAn ToTroBETNON OAWV TwV ageaoudp.
AVBEKTIKR KaI aTTOTEAETUATIKT) avTIDIOBPWTIKN TIPOCTaCIa. ZUpTTE-
piAappavovTal of KAEISapIES.

TR

Fabrika yapimi tavana entegre edilmis rayli sistemi olan araglar
icin aluminyum barli yiik tagtyicilar. Kolay ve Hizli montaj. Tasiyici
aksesuarlarin kolayca montajini saglayan usti yivii aluminyum
profil/bar. Korozyona karsi yiksek dayaniklilik maksimum koruma.
Standart donanim Kilit seti.

HR

Aluminijske Sipke za vozila opremljena tvornickim prihvatima. La-
gano i brzo postavijanje. Aluminijski profil s gornjim leZistem radi
lakSe montaZe svih dodataka. |zrazito kvalitetna sa maksimalnom
korozijskom zastitom. Brave i kljucevi ukljuceni.

RU

AnioM1HIEBBIE NOMEPEYNHbI Anst aBBTOMOBINEN C peiinuHrami.
TNerkast v BbicTpas ycTaHoBKa. AnoMUHIEBbIE NPOUIN C
NPOPE3bHO N8 YNPOLLEHHOrO MOHTaXa akceccyapoB. MpoYHbIN
MarnoBOCTIPUMAMUMBBIN K BHELUHWM BO3LEACTBUAM MaTepuarn.
OdphekTBHAS 3aLLMTa OT KOPPO3UK. 3aMKN BXOAST B KOMMIEKT.

PL

Belki aluminiowe dla samochoddw wyposazonych w oryginaine
relingi. tatwy i szybki montaz. Profil aluminiowy ze szczeling
gornq utatwiajgca mocowanie wszystkich akcesoriow. Wytrzymaty
z maksymalnym zabezpieczeniem przed korozjg. Zamki i klucze
w komplecie.

cz

Hiinikové nosice pro vozidla vybavena hagusy. Jednoduché a
rychla montéz. VSechny typy pfisluSenstvi jsou jednoduse apliko-
vatelné do drazky hlinikoveho nosice. Vysoka odolnost a ochrana
proti korozi. Zamky a klicky jsou pfibaleny.

HU

Aluminium rudak a gyari hossztartotokkal ellatott tipusokhoz.
Kénnyed és gyors szerelhetdség. Aluminium profil felsé részén
barazdaval, amely minden kiegészitd rogzitését megkonnyiti.
Ellendllas maximalis védelemmel a korr6zi6 ellen. Zarral és
kulcesal ellatott.

RO

Bare de aluminiu, pentru autoturisme echipate cu bare longi-
tudinale din fabrica. Fixare usoara si rapida. Profil de aluminiu,
prevazut in partea de sus a acestuia, cu lacas, pentru fixarea tu-
turor tipurilor de accesorii. Rezistenta ridicata cu protectie maxima
impotriva coroziunii. Incuietorile si cheile sunt incluse.

SL

Aluminijaste palice za vozila z vzdolZznimi streSnimi sanmi. Enos-
tavna in hitra namestitev. Profil iz aluminija za enostavno montazo
vseh vrst dodatkov v zgornjo reZo. Odporna in uinkovita zascita
proti koroziji. Klju¢avnice vkljuéene.

BG

AnyM1HIEBY HanpeyHy rpeay 3a aBToMobunK, pabpryHo
060pyaBaHy ¢ HafTbXHI GaraxHI peiku Ha nokpuea. JleceH
1 6bp3 MOHTaX. AnyMUHMEB NPOCHUIT C FOPEH KaHar 3a NecHO
3akpenBaHe Ha NpyHaAnexHoCT. 3ApaBu 1 ¢ MakcMarnHa
aHTMKOPO3MOHHA 3aLumTa. HakpaliHLY C BKITIOYEHM KITIO4OBE.

Il CRUZ Optima Alu-S
Il CRUZ Optima Alu-T

PT

Barras de aluminio. Perfil de aluminio com ranhura superior
para um facil acoplamento de acessdrios. Resistentes € maxima
protecgéo anticorrosiva. Montagem através do correspondente
Cruz Kit Optima (especifico para cada modelo de veiculo). Facil
montagem de qualquer tipo de acessorios.

IT

Barre di alluminio. Profilo di alluminio con alloggiamento superiore
per un facile abbinamento degli accessori. Resistente e massima
protezione anticorrosione. Montaggio attrverso il corrispondente
Cruz Kit Optima (specifico per ogni modello di veicolo). Facile
installazione di ogni tipo di accessorio.

NL

Aluminium stangen. Aluminium profiel met bovengleuf voor
gemakkelijke bevestiging van accessoires. Bestendig en met
effectieve roestbescherming. Montage met de bijpassende Cruz
Kit Optima (specifiek voor ieder model voertuig). Gemakkelijke
montage van ieder type accessoires.

GR

Mmdipeg ahoupiviou. Own aAoupiviou Pe Gvw eykoT, yia EUKOAN
ToTmoBETNON TwV ageaoudp. YWnAr avBeKTIKOTNTA E TNV HEYIOTN
TpoaTacia kard g SidBpwaong. Mpooapudletal Tavw otV
0POQH LE TO QVTIOTOIXO OET TOTIOB TNONG — EI0IKO YIa KABE AXNHa.
‘OMa 1o ageaoudp ToTroBeToUVTal EUKOAA.

TR

Aliiminyum barlar. Taslyici aksesuarlarin kolayca montajini sagla-
yan Ustu kanalli altiminyum profil/bar. Korozyona karsi yuksek da-
yaniklilik maksimum koruma. Her araca 6zel “Montaj Kiti” ile tavan
Ustli montaj. Tiim tagslyici aksesuarlar igin kolay montaj imkani.

HR

Aluminijske Sipke. Aluminijski profil sa utorom za laku montazu
dodataka. Iznimno izdrZljiva uz maksimalnu zastitu od korozije.
Postavljen na krov sa odgovaraju¢im kitom-specifiénim za svaku
marku vozila. Sve vrste dodatka se lako montiraju.

RU

AnoMUHVEBbIE MOMEPeYMHbI. ATOMUHWEBBI NPOGUITb OCHALLEH
T-06pa3HbIM Na3oM Anst Nerkoii yCTaHOBKM AOMOMHUTENBHOMO
06opynoBaHus. Beicokast NPoYHOCTb W MaKkcUMarbHas 3alumTa
MPOTB KOPPO3UI. YCTaHABNMBAKITCS Ha KPbILLY C MOMOLLbIO
KkpenexHoro komnnekTa (Cruz Kit Optima) cneumansHo paspa-
60TaHHOrO AN Kaxkaon MaLLnHbI. Bee TUMbl akceccyapos nerko
YCTaHaBMMBAIOTCS.

PL

Belki aluminiowe. Profil aluminiowy z géra szczeling do tatwego
montazu akcesoriéw. O wysokiej odpornosci z maksymalnym
zabezpieczeniem przed korozjg. Mocowane na dachu za pomocg

odpowiedniego zestawu mocujacego — specyficznego dla
kazdego samochodu. Wszystkie rodzaje akcesoriow sg fatwo
montowane.

cz

Hlinikové tyce. Hlinikovy profil s vrchni dréZkou pro snadné
upevnéni piisluSenstvi. Vysoce odolny s maximalni ochranou
proti korozi. Pfipevriuje se ke stfeSe pomoci upeviiovacich patek
— specifi ckych pro kazdé vozidlo. Snadna montéaz veskerého
pisluenstvi.

HU

Uj Aluminium Ruad. Aluminium profil a tetején nittal ellatva a
tartozékok konnyebb rogzitése végett. Fokozott ellendllas,
maximalis védelemmel a rozsdasodassal szemben. Felszerelhetd
amegfelelé Cruz Kit Optima szettel (killon minden jarmiimodell
szamara). Minden egyes tartozék kénnyedén rogzithetd.

RO

Bare din aluminiu. Profil de aluminiu prevazut in partea superioara
cu lacas pentru fixarea usoara a accesoriilor. Rezistenta ridicata
cu protectie maxima impotriva coroziunii. Fixate pe acoperis cu
ajutorul kitului de montaj specific pentru fiecare autoturism. Toate
tipurile de accesorii se fixeaza cu usurinta.

SL

Aluminijaste palice. Profil iz aluminija za enostavno montazo vseh
vrst dodatkov v zgornjo rezo. Iziemno trpezna in maksimalna
zasCita proti rjavenju. Na streho se jih namesti z ustreznim kitom
- specificen za vsako posamicno vozilo. Enostavna montaza vseh
vrst dodatkov.

BG

AryMUHUEBI HANPEYHW rpeay. ANyMIUHWEB Npodinn ¢ ropeH
kaHar 3a JIecHO 3akpenBaHe Ha NpUHaZANeXHOCTW. 3apaBi 1
C eheKTMBHa aHTUKOPO3WOHHa 3aLuyTa. MoHTax ¢ nomoLTa
Ha cboTeeTHUs komnnekT Cruz Kit Optima (cneumdpuyeH 3a
BCekv Moaen aBToMoGur). JleceH MOHTax Ha BCUUKV BUAOBE
NPUHAAMEXHOCTU.

Il CRUZ Oplus S-FIX

PT

Barras de tejadilho em aco galvanizado com altura reduzida.

Pés mais baixos, de menor altura, o que reduz a altura total do
conjunto. Este melhoria destaca-se sobretudo em veiculos equi-
pados com railing integrado. Importante melhoria estética gragas
a incorporacéo de frisos em borracha suave (incluidos no Cruz Kit
Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Estes cobrem o espago
entre 0 pé e o teto do veiculo. Fechos mais aerodindmicos e com
uma estética mais de acordo com os modelos de veiculos atuais.

IT

Barre del tetto in acciaio galvanizzato con altezza ridotta. Piedi piu
bassi, di minore altezza, che riducono l'altezza totale d'insieme.
Questa miglioria si apprezza soprattutto in veicoli equipaggiati
con sistema di guide integrato. Importante miglioramento estetico
grazie allinserimento di elementi decorativi in gomma morbida
(compresi nel Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX)
che coprono lo spazio tra il piede e il tetto del veicolo. Chiusure
pit aerodinamiche con un’estetica che si adatta maggiormente ai
modelli dei veicoli attuali.

NL

Dakstangen in verzinkt staal met beperkte hoogte. Lagere voeten,
wat de totale hoogte van het geheel vermindert. Deze verbetering
valt vooral op in voertuigen die zijn uitgerust met geintegreerde
railing. Belangrijke esthetische verbetering door de opname van
sierelementen in zacht rubber (inbegrepen in Cruz Kit Optiplus
FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Die dekken de ruimte tussen

de voet en het dak van het voertuig af. Meer aerodynamische
sluitingen met een esthetiek die dichter aanleunt bij de huidige
voertuigmodellen.

GR

Mméipeg opo@rg peiwpévou Jyoug ammd yaABaviopévo xaAuBa.
XaunAdrepeg Baaeig aThpIENG, pikpdTePou Uwoug, Pe aTtoTéAeapa
T OUVONKKY peiwan Tou ouvohou. Auti n BeAtiwon eivar upavig

KUPIWG O€ OXAMOTA JE EVOWHATWHEVEG PAYES OPOPAG. ZNUAVTIKN
aioBnTIkn BeATiwan xapn otV TPoodrKn KaAUPUATWY ot PaAa-
K6 AdoTixo (ouptrepiAapBavovtal ato Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz
Kit Optiplus Rail FIX). Autd kaAUtrTouv 1o Xwpo petagu g Bdong
Kal NG 0po@rig Tou oxrAuaTog. Mio agpoduvapikd KAEIoiuaTa Kai
€UPAVION TTIO TIPOCUPUOCHEVN OTA GNUEPIVA OXAUATA.

TR

Yiksekligi azaltilmis, galvanizli gelikten tavan gubuklari. Diize-
negin toplam boyunu kisaltan daha kisa boylu, algak ayaklar. Bu
iyilestirme zellikle entegre korkuluga sahip araglarda etkilidir.
Yumusak lastik giydirmelerinin eklenmesi sayesinde énemli bir
estetik iyilestirme (Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail
FIX'te bulunur). Bunlar aracin tavani ve ayagi arasindaki alani
kaplar. Mevcut arag modellerine daha uygun bir estetik gériinime
sahip ve daha aerodinamik kilitler.

HR

Krovni nosaci od galvaniziranog Celika smanjene visine. Nizi
drzaci, manje visine, $to smanjuje ukupnu visinu kompleta. Ovo
poboljSanje posebno se istice na vozilima koja imaju integrirane
krovne nosace. Znacajno estetsko poboljSanje zahvaljujuci dodat-
nim mekim gumenim presvlakama (ukljuéene u Cruz Kit Optiplus
FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Prekrivaju prostor izmedu drzaca
i krova vozila. Aerodinamiéno pri€vrScivanje sa estetskim izgledom
u skladu s aktualnim modelima vozila.

RU

[MonepeynHbl yMeHbLLEHHOM BbICOTbI U3 OLMHKOBAHHOI CTanu.
VIx HoxKv SIBRSoTCS BONee HM3KMMM, YTO NO3BOMSET COKPaTUTL
061LLiyt0 BbICOTY. DTO ynyulLeHre ONTUManbHO NOAXOANT Ans
aBTOMOBUNEN C pelinuHrami. 3HaunTEmNbHOE YrydlleHre
BHeLLHero BiAa Bnarofaps 1Cnonb3oBaHmio JeKOpaTUBHBIX
HaKragok u3 Msirkori peantsl (BxoasT B Cruz Kit Optiplus FIX /
Cruz Kit Optiplus Rail FIX). OHu 3akpbiBatoT NPOCTPAHCTBO MeXay
HOXKOW 1 KpbiLLel aBToMob1ns. bonee aspoanHammnyeckie
3aMKW, BHELLIHWIA BUZ, KOTOPbIX MyYLLE COOTBETCTBYET
COBPEMEHHbIM MOfENsM aBTOMOBUMeA.

PL

Belki bagaznikowe ze stali galwanizowanej o obnizonej
wysokosci. Nizsze stopy, powodujgce obnizenie wysokosci

catego zestawu. Ulepszenie to zastuguje na szczegding uwage

w przypadku pojazdéw wyposazonych w relingi zintegrowane.
Istotne ulepszenie estetyczne dzieki uzyciu elementéw ozdobnych
z migkkiej gumy (dotgczonych do Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz

Kit Optiplus Rail FIX). Zakrywajg one szczeling migdzy stopg a
dachem pojazdu. Bardziej aerodynamiczne zamkniecia, pasujace
do estetyki aktualnych modeli pojazdéw.

cz

Stfedni tyCe z galvanizované oceli se snizenou vyskou. Nizsi
vy$ka patek, snizujici celkovou vySku sestavy. Toto vylep$eni je
zajimavé predevim u vozu, ktere jsou vybaveny integrovany-

mi podélniky. DuleZité estetické vylepSeni diky zabudovanym
ozdobnym dopliikiim z mékké pryZe (véetné Cruz Kit Optiplus
FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Ty pokryvaji prostor mezi patkami

vyhovujici aktuainim modelim vozu.

HU

Csokkentett magassagu, horganyzott acél tetécsomagtartd. Ala-
csonyabb labak, ami csékkenti a szerkezet dsszmagassagat. Ez a
fejlesztés els6sorban az integralt tetdkorlattal ellatott jarmiveknél
elényos. Fontos esztétikai fejlesztés a lagygumi diszitéelemek
alkaimazasa (a Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX
csomag része), amelyek elfedik a labak és a jarmii teteje kozti
hézagot. Aerodinamikusabb kialakitasu zarak, amelyek megjele-
nése jobban alkalmazkodik a jelenlegi jarmitipusokhoz.

RO

Bare de plafon din otel galvanizat cu inaltime redusa. Picioare

mai scurte, care reduc indltimea intregului ansamblu. Aceasta
imbunatatire se remarca in special la vehiculele echipate cu bare
longitudinale integrate. Importanta imbunatatire estetica prin
folosirea protectiilor de cauciuc moale (incluse in Cruz Kit Optiplus

roof racks & accessories
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FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Acestea acopera spatiul cuprins
intre picior si tavanul vehiculului. Sisteme de inchidere mai aerodi-
namice si cu aspect adaptat la modelele actuale ale vehiculelor.

SL

Stre$ni nosilci iz pocinkanega jekla in zmanj$ane visine. NiZje
nogice, kar zmanj$a skupno visino. To izboljanje je opazno pred-
vsem na vozilih, opremljenih z vgrajenimi sankami. Pomembno
estetsko izboljéanje z dodatkom obrob iz mehke gume (vkljuéeno
pri Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Te pokrivajo
prostor med nogicami in streho vozila. Bolj aerodinami¢na zapirala
in z obliko v skladu z aktualnimi modeli vozil.

BG

HanpeuHy 6araxHu rpeay OT ransaH13MpaHa CToMaHa ¢ Hama-
TeHa BICOUMHa. Mo-HUCKM Onopy, C HaMarneHa BUCOYMHa, KOETO
CHikaBa oblLuaTta BUCOUMHa Ha komnnekTa. Tosa nogobpeHue
ce 3abens3Ba Hat-Beye Npu aBTOMOBUMM C MHTErpypaHa pelika.
3HauMTenHo ONTUMM3MPaHE Ha ecTeTukaTa GnarofapeHue Ha
BrpaAeHvTe eKopaTUBHI €NEMEHT OT Meka ryma (BKITHo4EeHN
npu Cruz Kit Optiplus FIX /Cruz Kit Optiplus Rail FIX). Te nokpu-
BaT NPOCTPaHCTBOTO MeXZy oropaTa 1 Mokpuea Ha aBToMobuna.
TMo-aepoarHaMIIHI KIKOYarki U €CTETUKA B CbOTBETCTBUE CbC
CbBPEMEHHUTE MOAENM aBTOMOBMIM.

Il CRUZ Oplus SX
Il CRUZ Oplus ST

PT
Barras de aco. Suportes duplos em ABS. Maior seguranca e aero-
dinamica. Facil montagem de qualquer tipo de acessorios.

IT

Barre di acciaio. Supporti con doppia chiusura in ABS. Maggiore
sicurezza e aerodinamica. Facile installazione di ogni tipo di
accessorio.

NL

Stalen stangen. ABS steunen met dubbele sluiting. Betere
veiligheid en aerodynamica. Gemakkelijke montage van ieder
type accessoires.

GR

210epEVIEG PTTAPEG. ZXEDIATMOG BATEWV KOl KAAUPHATWY KoTa-
okeuaopéva atmd ABS. TMio aopalég kal agpoduvapikd. Oha Ta
a&eaoudp ToTroBeToUVTaI EUKOAA.

TR

Gelik barlar. Dizayn destek ayaklari ve ABS'den yapilmis kapaklar.
Daha gtivenli ve aerodinamik. Tlim taglyici aksesuarlar igin kolay
montaj imkani.

HR
Celiéne Sipke. Dizajn nosaca izradenih u abs plastici. Vise sigur-
nosti i aerodinamike. Sve vrste dodatka se lako montiraju.

RU

CrarbHble nonepeyiHbl. ¢ JBOIHBIMM KpbILLKaMM 1S Onop 13
ABS. Bonee Tuxvie 1 aapoguHamndeckie. Bee Tunbl akceccyapos
TNerko ycTaHaBM1BaIoTCS.

PL

Belki stalowe. Design wspornikéw i oston wykonanych z ABS.

Bardziej bezpieczne i aerodynamiczne. Wszystkie rodzaje akce-
soriéw sg fatwo montowane.

cz
Ocelové tyce. Design podpér a krytek vyrobenych z plastu ABS.

pislusenstvi.

HU

Acél rid. Uj formaju rogzitdk és fedelek ABS miianygbdl. Még na-
gyobb biztonsag, még jobb aerodinamika. Minden egyes tartozék
konnyedén rogzithetd.

www.cruzber.com

RO

Bare din otel. Suportul si capacele sunt fabricate din ABS. Mai
sigur si mai aerodinamic. Toate tipurile de accesorii se fixeaza cu
usurinta.

SL
Jeklene palice. Oblika podpornih elementov in pokrovov iz ABS.
Varno in aerodinamiéno. Enostavna montaza vseh vrst dodatkov.

BG

CromaHeHu HanpeyHu rpeay. Onopu ot ABS ¢ ABOIHO 3akntoyBa-
He. lMoBuLLeHa Ge3onacHoCT 1 aepoanHammKa. JleceH MoHTax Ha
BCUYKM BAOBE NPUHAANEXHOCTY. [JombrHUTenHO obopyaBaHe:

B CRUZ Oplus SR+

PT

Barras de ago para veiculos equipados com rail de tejadilho de
origem. Perfil rectangular de aco galvanizado, revestido com po-
limeros de alta qualidade. F4cil e rapida montagem. Resistentes
e eficaz proteccdo anticorrosiva. Facil acoplamento de qualquer
tipo de acessorios.

IT

Barre di acciaio per veicoli equipaggiati con mancorrenti originali.
Profilo rettangolare di acciaio zincato rivestito di polimeri di alta
qualita. Montaggio facile e rapido. Resistente e massima protezio-
ne anticorrosione. Facile abbinamento di ogni tipo di accessorio.

NL

Stalen stangen voor auto’s origineel voorzien van dakrail. Recht-
hoekig profiel van verzinkt staal, met coating van polymeren van
hoge kwaliteit. Gemakkelijke en snelle montage. Bestendig en
met effectieve roestbescherming. Gemakkelijke bevestiging van
ieder type accessoires.

GR

210€pEvieg UTIGIPEG OPOPIG Yia OXAKATA E TOTIOBETNPEVES EPYO-
oTaolakég pdyeg. Eimedn yoABavigé oidepévia uen, KaAAupEvn
e uwnArg TroidTnTag TTAUPEPN UAIKA. EUKOAN Kai ypriyopn TotTo-
B¢tnon. AvBekTIKr kai aTToTeAETUATIKR avTIdIaBPWTIKY TTpooTaaia.
EUkoAn TommoBémaon 6Awv Twv ageaoudp.

TR

Fabrika ¢ikisi tavan rayl araglar igin celik barli yiik tastyicilar. Dik-
dortgen profil ara barlar galvanize edilmis celik profilden, yizeyi
yiiksek kalite polimer (plastik alasim) kaplama. Kolay ve Hizli
montaj. Dayanikli ve etkin anti-korozyon korumali. Tum tasiyici
aksesuarlar kolayca montaj edilir.

HR

Celicni teretni nosaci za vozila opremljena tvornickim prihvatima.
Pravokutni galvanizirani eliéni profil, presvuéen vrlo kvalitetnim
polimerom. Lako i brzo postavijanje. Vrlo kvalitetani otporan na
koroziju. Svi dodaci vrlo lako se montiraju.

RU

CranbHble nonepeynHb! Anst aBToMoOUNelt ¢ peinuHramu.
[MpsiMOyronbHbIN ranbBaH3MPOBAHHbINA CTanbHOM NPOdKsb

C BbICOKOKaUYECTBEHHBIM NOMMMEPHBIM NOKPLITUEM. [lerkas 1
BbicTpas ycTaHoBKa. MpouHbIA ManoBOCTPUUMYMBLIA K BHELLIHM
BO3AENCTBUAM MaTepuan. IdeKT1BHAS 3aLLmTa OT KOPPO3UK.
Jlerkas ycTaHoOBKa BCEX BUOB aKCECCyapoB.

PL

Stalowe bagazniki dla samochodéw wyposazonych w relingi
zamontowane fabrycznie. Prostokatne profile ze stali galwanizo-
wanej, pokryte wysokiej jakosci polimerami. Latwe i szybkie moco-
wanie. Wytrzymate i zabezpieczone w skuteczny sposéb przed
korozjg. Wszystkie akcesoria sg fatwo montowalne.

cz

Ocelové nosice pro vozidla, ktera jsou vybavena hagusy jiz z
vyroby. Obdélnikovy pokoveny ocelovy profil, potazeny vysoce
kvalitnim polymérem. Jednoducha a rychla montaz. Vysoka odol-
nost a ochrana proti korozi. Jednoduché instalace pfislusenstvi.

HU

Acél tetécsomagtartd a gyari hossztartokkal ellatott gépjarmdivek-
hez. Galvanizalt téglalap alaku acél profil, j6 minéségli miianyag
bevonattal. Kénny( és gyors felszerelés. Magas korrézié elleni
védelemmel ellatott. Az 0sszes kiegészitd kdnnyen rogzithetd.

RO

Portbagaje din otel, pentru autoturisme echipate cu bare longitudi-
nale din fabrica. Profil din otel rectangular, galvanizat, acoperit cu
polimeri de calitate ridicata. S|mp|u si usor de montat. Rezistenta
ridicata si protectie impotriva coroziunii. Toate tipurile de accesorii
se fixeaza cu usurinta.

SL

Jeklene palice za vozila z vzdolznimi stre$nimi sanmi. Profil iz
galvaniziranega jekla, prekrit s polimeri visje kakovosti. Enostavna
in hitra nasmestitev. Odporna in uinkovita zas¢ita proti koroziji.
Enostavna montaZa vseh vrst dodatkov.

BG

HanpeuHn ctomaHeny rpeau 3a asTomo6unm, habpuyHo 06o-
pyABaHY C HAAITLXHM BaraxHM pelikin Ha NokpuBea. MpaBobrbeH
npochyn OT raneaHN3MpaHa cToMaHa ¢ BUCOKOKa4ECTBEHO
NoMUMEPHO MokpUTHe. JleceH n Bbp3 MoHTax. 3apaBi 1 ¢ edek-
TUBHA AHTMKOPO3MOHHA 3alLTa. JleCHO CBbp3BaHe Ha BCUYKN
BIAOBE MPUHAZMEXHOCTH.

Il CRUZ Optima OS
[l CRUZ Optima OT

PT

Barras de ago. Perfil rectangular de ago galvanizado, revestido
com polimeros de alta qualidade. Resistentes e com eficaz
protecgdo anticorrosiva. Montagem através do correspondente
Kit (especifico para cada modelo de veiculo). Facil montagem de
qualquer tipo de acessorios.

IT

Barre di acciaio. Profilo rettangolare di acciaio zincato rivestito di
polimeri di alta qualita. Efficace e resistente protezione anticorro-
sione. Montaggio attrverso il corrispondente Kit (specifico per ogni
modello di veicolo). Facile installazione di ogni tipo di accessorio.

NL

Stalen stangen. Rechthoekig profiel van verzinkt staal, met
coating van polymeren van hoge kwaliteit. Bestendig en met
effectieve roestbescherming. Bevestiging met de bijpassende
Kit Optima (specifiek voor ieder model voertuig). Gemakkelijke
montage van ieder type accessoires.

GR

Y1depévieg pumapeg. OpBoywvia, yaABaviopévn aidepévia dyn,
KaAuppévn e uwnArg ToI6TNTaG TIOAUEPEG UAIKG. AVBEKTIKN Kal
amodorikr avTidiaBpwrik TTpoaTacia. MpooapuédeTal Tévw otV
0pOYr} JE TO AVTIOTOIXA OET TOTTOBETNONG — EIDIKG VIl KABE OXNUa.
Oha 1a ageooudp TotroBeTouvTal EUkoAa.

TR

Celik Barlar. Dikddrtgen profil ara barlar galvenize edilmis gelik
profilden, yiizeyi yiksek kalite polimer kaplama. Dayanikli ve etkin
Anti-Korozyon koruma. Her araca 6zel “Montaj Kiti” ile tavan Gistl
montaj. TUm tastyic aksesuarlar iin kolay montaj imkani.

HR

Celiéne Sipke. Pravokutni, pocin¢ani profil presvucen sa visoko
kvalitetnim polimerom. Otporna i efikasna anti-korozijska zastita.
Postavljen na krov sa odgovarajucim kitom specifi€nim za svaku
marku vozila. Sve vrste dodatka se lako montiraju.

RU

CranbHble nonepeynHoi. MpsAMOYronbHbIN ranbBaHU31poBaH-
HbIA CTanbHOM NPOMWIb MOKPLITHINA BbICOKOKAYECTBEHHON
MONMMEPHOI Kpackoi. pheKTMBHAS 3aLLyTa MPOTUB KOPPO3UM.
YCTaHaBNMBAIOTCS Ha KPbILLY C MOMOLLbIO KPENEXHOro KoMMIeKkTa
(KIT) cneumansHo paspaboTaHHOro Ans kaxaoi MalumHel. Bce
TUMbI aKCECCYapOB NErko yCTaHaBMMBAIOTCS.

PL

Belki stalowe. Prostokatne stalowe profile, pokryte wysokiej jako$-
ci polimerami. Odporne i efektywne zabezpieczenie antykorozyj-
ne. Mocowane na dachu za pomocg odpowiedniego zestawu Kit
Optima (dostosowanego do danego pojazdu). Wszystkie rodzaje
akcesoriéw sg fatwo montowane.

cz

Ocelové tyée. Trojuhelnikovy galvanizovany ocelovy profil, s
povrchem z vysoce kvalitnich polymer(. U¢inné a odolna ochrana
proti korozi. Pripeviiuje se ke stfeSe pomoci upeviiovacich patek
— specifickych pro kazdé vozidlo. Snadné montaz veskerého
prisludenstvi.

HU

Acél rid. Négyszogletes keresztmetszetli galvanizalt acél profil,
magas min6ségli miianyaggal bevonva. Ellenallé és hatékony
atrozsdasodas elleni védelem. Felszerelheté a megfeleld Kit Op-
tima szettel (kiildn minden jarmiimodell szamara). Minden egyes
tartozék kdnnyedén rogzithetd.

RO

Bare din otel. Profil din otel, rectangular, galvanizat, acoperit cu
polimeri de calitate ridicata. Protectie si rezistenta anticoroziune
ridicata. Fixate pe acoperis cu ajutorul kitului de montaj specific
pentru fiecare autoturism. Toate tipurile de accesorii se fixeaza

cu usurinta.

SL

Jeklene palice. Pravokotni profil iz pocinkanega jekla, prekrit s po-
limeri viSje kakovosti. Odporna in u¢inkovita zascita proti koroziji.
Na streho se jih namesti z ustreznim kitom - specifiCen za vsako
posamicno vozilo -. Enostavna montaza vseh vrst dodatkov.

BG

CTomaHeHu HanpeyHI rpeau. MpaBobrbieH npodun ot ransa-

HU3MpaHa CTOMaHa C BIUCOKOKaYECTBEHO MONMMEPHO NOKpUTHE.
3apasu 1 ¢ edheKTUBHA aHTUKOPO3NOHHA 3alLmTa. 3akpensaHe

¢ nomoLTa Ha cboTeeTHUs komnnekT Kit Optima (cneumdonyen

33 BCEKV Moien aBTomMoOur). JleceH MOHTax Ha BCUYKM BIAOBE
MPUHAANEXHOCTH.

B CRUZ Race
B CRUZ Race Dark

PT

Desenho funcional com excelente combinagéo de materiais de
qualidade. Facil montagem tanto em volta da barra como directa-
mente sobre a calha em T das barras de aluminio. Abragadeiras
para o quadro e pegas em possivel contato com ele, em borracha
suave para uma proteccéo garantida. Bragos reforgados para
garantir o transporte seguro de bicicletas até 18 kg. Compativel
com maioria de tipo de quadros. Correias com fecho rapido e
fixagdo a calha de aluminio para uma maior comodidade. Sistema
de anti-roubo de alta seguranga tanto para o suporte de bicleta
como para a bicicleta.

IT

Design funzionale con un’eccellente combinazione di materiali
d'alta qualita. Facile da montare sulle barre, o direttamente sulle
T-tracks in alluminio. Agganci in gomma morbida per i telai delle
bici e per tutte le parti a contatto con il tubi. Questo garantisce
elevata protezione. Portabici rinforzato per garantire il trasporto
sicuro fino a 18kg. Compatibile con alla maggior parte tipi di
telai bici. Cinghie a sgancio rapido. Possono essere montati sul
T-tracks del portabici per un maggior comfort. Sistema antifurto
“high Safety” per bici e portabici.

NL

Functioneel design met excellente combinatie van kwaliteitsma-
terialen. Eenvoudige montage, zowel rond de stang als direct op
de T-rail van de aluminium stangen. Klemmen voor het frame en
mogelijke contactpunten in zacht rubber, voor gegarandeerde be-
scherming. Versterkte armen voor gegarandeerd veilig transport
van fietsen tot 18kg. Compatibel met de meeste frames. Riempjes



met snelsluiting en bevestiging aan de aluminium rail, voor meer
gebruiksgemak. Uiterst veilig antidiefstalsysteem, zowel voor de
fietsendrager als voor de fiets.

GR

Neimoupyikd Design pe éva e§aipeTikd ouvduaopd upnArg
ToI6TNTOG UNKWY. EUKOAN TOTToBETNON OTIG PTTPEG, KaBUG

kar areuBeiag ota T-Tracks Twv pmrapwy aAoupiviou. MaAakd
KAOUTOOUK yia TO TIOIBGILO Tou OKEAETOU Tou TTOdNAGTOU Kal yia Tat
KoppaTIa Trou eival MOavév va eivar o ETTan e Toug CWARVEG
Tou TTAQigiou. AuTd eyyudTal UéyioTn TrpoaTaaia. Evioxupéva
TrolaoipaTa TTOGNAGTOU TTOU €YYUWVTaI TV A0QAAT HETAYOP TWV
ToONAGTWY PEXP! 18 KIAG. KatdAAnAn yia GAoug Toug TUTIoug OKe-
AeTwv TodnAdTWV. IudvTeg ypriyopng atreAeuBepwang. O IpavTeg
utopoUv va TotroBetBouv aTo T-Track Tng pTmdpag modnAdrou
yia peyahUTepn Gvean. AVTIKAETITIKG cUOTNHA UYnAnG ao@aAeiag
yIo TV UTIépa Kai To TodrAato.

TR

Yiksek kaliteli materyallerin kusursuz birlesimi ile olusturulmus
fonksiyonel bir dizayn. Celik barlara monte edilebildidi gibi alu-
minyum barlara da kolaylikla monte edilebilir. Bisikletin gévdesini
tutan yumusak lastik tutuculari sayesinde yiiksek koruma garan-
tisi. Guglendirilmis bisiklet tutuculari sayesinde bisiklet bagina 18
kg a kadar giivenli tagima garantisi. Bir gok bisklet gévde modeli
i¢in uygundur. Cabuk baglama-bosaltma kayislari. Kayislar, daha
iyi bir konfor saglanmasi igin bisiklet tastyicinin slotuna yerlestirilir.
Hem bisiklet tasiyici hem de bisiklet icin hirsizliga karsi yiksek
guvenlikli kilit sistemi.

Cruz Race Dark: Dokulu siyah astar. Bisiklet taglyicilarin
alliminyum paleti epey biiyuk oldugundan akslari arasinda 1350
mm kadar mesafe bulunan bisikletlerle uyumludur.

HR

Funkcionalan dizajn u kombinaciji sa materijalima visoke kvalite-
tea. Jednostavan je za ugradnju oko Sipke, kao i izravno u T-utor
u aluminijske Sipke. Mekana gumena klijeSta za okvir bicikla i za
dijelove koji bi mogli biti u kontaktu s okvirom cijevi. To jaméi vecu
zastitu. Pojacani nosaci bicikla, koji osiguravaju siguran prijevoz
bicikala do 18kg. Prikladan za sve modele okvira bicikala. Vrpce
za brzo oslobadanje. Trake se mogu ugraditi u T-utor drzaca
bicikla za vec¢i komfor. Sustav zaklju¢avanja daje visoku sigurnost
za nosac bicikla i sami bicikl.

RU

OYHKLMOHAMbHBIN AN3aiiH C OTNNYHBIM CO4ETaHNEM BbICOKOKaYe-
CTBEHHbIX MaTepuarnos. erko Ans Toro 4to6bl 6biTb YCTAHOBMEHbI
BOKpyr 6apoB, a Taioke HEermocpeACTBEHHO k T-Tpekax anoMuHie-
BbIX LWH. JIMsirkvie pe3vHoBble KNeLLHU Arist pambl Benocurnesa 1
[Ns YacTell, koTopble, BeposiTHO, ByayT B KOHTaKTE ¢ pamoit Tpy6.
370 rapaHTMpyeT Honee BbICOKMA YPOBEHb 3aLLNTbI. YCuneHHble
[AiepXaTeni BenocurnesoB, kotopas rapaHTvpyeT 6esonacHyio
nepeBo3ky Benocunenos Ao 18 kr. MoaxoauT ans GonbLUMHCTBA
TMNOB BenocunenHbIx pam. KpenexHbie pemHn Quick. Monocku
MOryT 6bITb YCTaHOBNEHbI Ha T-06pa3Hoi HecyLLelt Benocuneaa
N5 NOBbILLUEHHON KoMpOpTHOCTY. Bbicokas besonacHoCTb
NPOTVBOYFOHHAs CUCTEMA 715 NepeBO34MKa BENOCUNEAOB 1
Benocuneaa.

PL

Funkcjonalny design z doskonatg kombinacjg wysokiej jakosci
materiatow. tatwy do zamontowania wokét belek oraz bezpo-
$rednio do rowkdw typu T belek aluminiowych. Miekkie gumowe
chwytaki dla ramy roweru i elementéw, ktére moga wchodzi¢ w
kontakt z ramg roweru. Zapewnia to lepszg ochrong. Wzmocnione
uchwyty rowerowe gwarantujace bezpieczny transport roweréw o
ciezarze nie przekraczajacym 18kg. Odpowiednie dla wigkszo$ci
rodzajéw ram rowerowych. Szybko zwalniane paski. Paski moga
by¢ mocowane do elementéw typu T bagaznikow rowerowych, co
zapewnia wyzszy komfort. System antykradziezowy zapewniajacy
wysokie bezpieczenstwo bagaznikowi rowerowemu i rowerowi.

cz

Funkéni design s kombinaci vysoce kvalitnich materiald. Jednodu-
cha montaz na alu tyCe s T-drazkou i ocelové ty¢e bez T-drazky.
Uchopeni ramu kola je vypolstrované mékkou pryzi, coz zaru€uje
vy$$i ochranu. Zesilena ramena drzaki zaru€uji bezpe€nou
prepravu jizdnich kol o hmotnosti az 18kg. Vhodné pro vétSinu

typli rdm(i jizdnich kol. Rychloupinaci pasky. Pasky mohou byt
uchyceny do hlinikové T-drazky nosice pro vy3si komfort. Systém
proti odcizeni kola i samotného nosice.

HU

Funkcionalis design, kivalé mindségl anyagok kitind kombinacio-
ja. Kénnyen rogzitheté mind a rudakra, mind kézvetlentil az alumi-
nium rudak T-alaku sinéhez. Puha gumiburkolata védi a kerékpar
vazat és minden olyan elemet, amely hozza érhet, igy magas foku
védelmet biztosit. Megerdsitett kerékpartartd karok garantaljak a
kerékpar biztonsagos szallitasat 18kg-ig. Alkalmas a legtobb tipu-
sU kerékpar vazakra; Gyorskapcsoldval ellatott hevederek. Ezek a
fokott kényelem érdekében a kerékpartarto T-sinéhez rogzithetdk.
Nagyfoku biztonsagot garantald zarrendszer mind a kerékpartartd,
mind a kerékparok szamara.

RO

Design atractiv, combinatie eleganta de materiale. Usor de montat
pe bare sau direct pe sinele in forma de T pentru barele aluminiu.
Elemente de prindere din cauciuc pentru cadrul bicicletelor si
piesele care pot intra in contact cu acesta, ceea ce garanteaza o
protectie maxima. Brate de prindere intarite garanteaza transpor-
tul sigur al bicicletelor de pana 18kg. Potrivit pentru cele mai multe
tipuri de schelete de bicicleta. Chingi cu dispozitive de prindere
rapida, montabile pe sinele in forma de T pentru mai mult confort.
Sistemul antifurt garanteaza un grad inalt de securitate atat pentru
suport cét si pentru biciclete.

SL

Functionalen dizajn z odli¢no kombinacijo visoko kvalitetnih
materialov. Enostavno se namesti okoli palice, kot tudi direktno v
T-Zlebove aluminijastih palic. Mehki gumijasti kremplji za okvir ko-
lesa in za kose, ki so lahko v stiku s cevmi okvirja, ki zagotavijajo
vegjo zascito. Ojacani nosilci za kolesa, ki zagotavijajo varen pre-
voz koles do 18kg. Primemo za vegino kolesnih okvirjev. Trakovi
za hitro odpenjanje. Trakove se lahko namesti na T-Zleb nosilca
za kolo za vecje udobje. Visoko varnostni sistem zaklepanja za
nosilec za kolo in za kolo samo.

BG

OYHKLMOHAMEH [AN3aliH 1 OTNIMYHA KOMBUHALMS Ha KaYECTBEHM
marTepuani. JIeCeH MOHTaxX KaKTo BbpXy HampeyHaTa rpefa, Taka
1 AMPEKTHO BbpXy T-06pasHus kaHan Ha anyMUHUEBUTE rpeau.
CkobuTe 3a pamKkata 1 YacTute, KOUTO MoraT [ja BNsidaT B KOHTaKT
C Hest ca OT Meka ryma, rapaHTupalLa 3atumrarta um. MopsukHn
pameHa 3a ocurypsiBaHe Ha 6e3onaceH TpaHCMopT Ha Bernocune-
v fo 18kr. CbBMECTIM € NOBEYETO BUOBE BENOCUNENHN PaMKU.
Pembum ¢ 6bp30 3akonyaBaHe 1 3axBalliaHe KbM W anyMuHm-
eBara perica 3a no-ronamo yao6cTso. Cuctema npoTv kpaxoa ¢
BMCOKa CTEMNEH Ha CUrypHOCT KaKTo 3a baraxHuka 3a Benocuneau,
Taka v 3a Benocunesa.

Il CRUZ Criterium

PT

Porta-bicicletas forquilha concebido para o transporte seguro da
maioria de tipos de bicicletas. O seu design fa-lo compativel tanto
€Om €ix0s NOrmais Como com €ixos passantes, assim como, com
a maioria de travdes de disco. Correia com fecho rapido para a
fixagdo da roda traseira. Facil montagem tanto em volta da barra
como directamente sobre a calha em T das barras de aluminio.

IT

Portabici con fissaggio a forcella progettato per trasportare in
modo sicuro la maggior parte dei tipi di biciclette. Il suo design lo
rende compatibile sia con i mozzi normali sia con quelli pesanti,
nonché con la maggior parte dei freni a disco. Cinghia con chiusu-
ra rapida per il fissaggio della ruota posteriore. Facile da montare
sulle barre, o direttamente sulle T—tracks in alluminio.

NL

Vorkfietsendrager, ontworpen voor het veilig transport van de
meeste soorten fietsen. Door het ontwerp is hij compatibel met
normale en doorvoerassen, alsook met de meeste remschijven.
Riem met snelsluiting voor de bevestiging van het achterwiel.
Eenvoudige montage, zowel rond de stang als direct op de T-rail
van de aluminium stangen.

GR

Yxdpa peTapopdg TTodNAGTWY aTO TTPOUVI OXEDIATEVN Yia TV
QAOQAAr ETOQOPA TWV TTEPIOOTEPWY TUTTWY TrodNAGToU. O
oxedlaopog TG eival ouuRaTdg pe kavovikoUg aMa kai Ggoveg
e @apdU TG0, KABWG ETTIONG PE Ta TIEPIOTOTEPD BIOKOPPEVA.
IudvTag ypriyopng ao@daAiong yia T aTepEWAT TOU TToW TPOXOU.
EUKoAn ToTmoBETON oTig pTTapeg, KaBuwg Kai atreubeiag oTa
T-Tracks Twv UTTapwv aAoupiviou.

TR

Cogu bisiklet tiriiniin giivenli tasinmasi igin tasarlanmig catalli
bisiklet taglyicilar. Tasarimi hem normal eksenlerle hem de disk
frenlerin cogu gibi gegisli eksenlerle uyumludur. Arka tekerlegin
sabitlenmesi igin hizli kapamali kayis. Celik barlara monte edilebil-
digi gibi aluminyum barlara da kolaylikla monte edilebilir.

HR

Nosa¢ bicikla za montazu na vilicu osmisljen za sigurni prijevoz
vecine bicikla. Model je kompatibilan s normalnim glavéinama i
glav€inama za ekstremne uvjete, kao s vec¢inom disk ko¢nica.
Remen s brzim zatvaranjem za pricvri¢ivanje straznjeg kotaca.
Jednostavan je za ugradnju oko Sipke, kao i izravno u T-utor u
aluminijske Sipke.

RU

BurouHoe BenokpenneHue, paspaboTaHHoe ans 6esonacHoit
TPAHCTOPTUPOBKY GOMbLLMHCTBA BUAOB BENocunenos. bnaronaps
CBOEi! KOHCTPYKLIVIM OHO COBMECTUMO Kak C 0BbI4HBIMM, Tak U CO
CKBO3HbIMY OCSIMY, @ Takxke C GONbLLINHCTBOM AUCKOBbIX TOPMO-
30B. BbICTPO 3acTervBaloLLiics peMeHb Ans th1KcaLmm 3aaHero
Koreca. erko Ans Toro YtoBbl GbITb YCTAHOBMEHb! BOKpYT 6apos, a
TaKkKe HENOCPELCTBEHHO K T-TPEKax antoMUHNEBBIX LUMH.

PL

Bagaznik rowerowy z mocowaniem za widelec przeznaczony
do bezpiecznego transportu wigkszosci typow roweréw. Jego
konstrukcja sprawia, Ze jest on kompatybilny zaréwno z normal-
nymi osiami, jak i osiami przelotowymi, a takze z wigkszoscig
hamulcéw tarczowych. Pasek z szybkozamykaczem do moco-
wania tylnego kofa. Latwy do zamontowania wokét belek oraz
bezposrednio do rowkdéw typu T belek aluminiowych.

cz

Nosi€ jizdnich kol s vidlici uréeny pro bezpeénou prepravu vétsiny
typu jizdnich kol. Jeho konstrukce je kompatibilni s obvyklymi i vy-
suvnymi hfidelemi a rovnéz s vétsinou kotoucovych brzd. Popruh
s rychloupinanim pro upevnéni zadniho kola. Jednoducha montaz
na alu tyce s T-drazkou i ocelové tye bez T-drazky.

HU

Villas kerékpartarto, a legtébb kerékpartipus biztonsagos szallita-
sahoz. Kialakitasa miatt kompatibilis a normal, illetve gyorszaras
tengelyekkel, valamint a legtobb tarcsafékkel. Gyorszaras heveder
a hatso kerék rogzitéséhez. Kdnnyen rogzithetd mind a rudakra,
mind kézvetlentil az aluminium rudak T-alaku sinéhez.

RO

Suport de bicicleta cu fixare la nivelul furcii, conceput pentru trans-
portarea in sigurantd a majoritatii tipurilor de biciclete. Designul
sau il face compatibil atat cu axele normale, cét si cu axele traver-
sante, dar si cu majoritatea franelor cu discuri. Curea cu inchidere
rapida pentru fixarea rotji din spate. Usor de montat pe bare sau
direct pe sinele in forma de T pentru barele aluminiu.

SL

Nosilec za kolesa z vilicami je oblikovan za varen prevoz vecine
vrst koles. Njegova oblika omogoca zdruZljivost tako z obi€ajnimi
osmi kot z gredmi, kot tudi z vecino zavornih diskov. Pas za hitro
zapiranje za pritrditev zadnjega kolesa. Enostavno se namesti
okoli palice, kot tudi direktno v T-zlebove aluminijastih palic.

BU

BenobaraxHik CbC 3akpensaHe Ha Burikara 3a GesonaceH
TPaHCMOPT Ha NOBENETO BIAOBE Benocuneaun. KoHCTpyKumsiTa

MY TO MPaB1 CbBMECTUM C HOPMAITHU W MPOXOSHM OCH, KaKTo 1

C MOBEYETO AMCKOBM CriMpaqku. PembLy ¢ Gbp3o 3aKonyaBaHe

3a 3akpenBaHe Ha 3a[HOTO Komeno. JleceH MOHTaX KakTo Bbpxy
HanpeyHaTa rpeaa, Taka U AMpeKkTHO Bbpxy T-06pasHus kaHan Ha
anyMuUHUEBMTE rPeay.

Il CRUZ Bike Rack N

PT

Suportes de bicicleta em aco (cor preto) para tejadilho. Compa-
tivel com maioria de tipo de quadros. Equipado com correias de
fixagdo de rodas. Resistente e maxima protegao anticorrosiva.
Compativeis com: todas as barras Cruz. (Adaptador 940-424
necessario para montagem sobre barras de tejadilho Cruz Airo:
nao incluido).

IT

Portabici da tetto in acciaio (nero). Compatibile con alla maggior
parte tipi di telai bici Equipaggiato con cinghie di fissaggio per le
ruote. Resistente e massima protezione anticorrosione. Compa-
tibile con: tutte le barre Cruz. (Adattatore 940-424 necessario per
montaggio su barre portatutto Cruz Airo: non incluso).

NL

Stalen dakfietsendrager (zwart). Compatibel met de meeste
frames. Met riempjes om de wielen vast te zetten. Bestendig en
met maximale roestbescherming. Compatibel met: alle Cruz-stan-
gen. (Adapter 940-424 voor montage op de Cruz Airo-dakstangen:
niet inbegrepen).

GR

Zxdpa TTodnAGTou 0po@rg ammd XaAuBa (uaUpn). KatdAAnAn yia
6Aoug Toug TUTTOUG OKEAETWV TTOONAGTWY.EQOdIATUEVO LE INAVTEG
0TaBEPOTIOINGNG TWV TPOXWV. AVOEKTIKN Kot avTIdIaBpwTIKA TTpo-
oTacia. Zupparth pe 6Aeg Tig pmdipeg opoerig Cruz. (KT avdmropa
940-424 amapaimTo yio TV TooBETON 0€ PTdipeg opoerig Cruz
Airo: dev TrepiAapRaveran).

TR

Siyah renkli gelik tavan (st bisiklet tagtyici. Bir gok bisklet gévde
modeli icin uygundur. Tekerlek sabitleyici kayiglar. Dayanikli ve
anti-korozyon koruma. Uyumluluk: Bitiin Cruz barlara. (Adaptér
940-424 Tavan gubuklarina montaj igin kayak tasiyici gereklidir
Cruz Airo: dahil degildir).

Celiéni krovni nosaci za bicikle. Prikladan za sve modele okvira
bicikala. Opremljen sa trakama za fiksiranje kota¢a. Otporna i
efikasna anti korozijska zastita. Kompatibilno sa svim preckama
Cruz. (Adapter 940-424 potreban za postavijanje na krovne
nosace Cruz Airo: nije ukljuen).

RU

BenokpenrieHne Ha Kpbilly aBTOMOGWMS U3 CTanu (YepHOE).
MMomxonuT Ans GOMbLUMHCTBA TUMOB BENOCUMEAHBIX PaM.
KpenexHble pemHn Quick. O6opynoBaHbl creuyanbHbIMuy
KpEnneHnsiMn 3a korneco. 3aLLyTa NpoT B KOppo3uu.
CoBMeCTMMOCTb €O Bcemu nonepeynHamy Cruz. (Agantep
940-424, HeobxoauMbIil ANt KPENNEHWS! K KpbilLe aBToMOBUnst
nonepeunH Cruz Airo: He BXOAUT B KOMINEKT).

PL

Bagaznik rowerowy montowany na dachu wykonany ze stali
(czarny). Odpowiednie dla wiekszo$ci rodzajow ram rowerowych.
Wyposazony w paski unieruchamiajgce kota. Odpome i zabezpie-
czone przed korozjg Kompatybilny: ze wszystkimi belkami Cruz.
(Adapter 940-424 potrzebny do montazu na belkach dachowych
Cruz Airo: nie dotgczony do zestawu).

cz

Nosi¢ na kola na stfechu vozidla v ocelovém provedeni (Cerny).
Vhodné pro vétsinu typli ramd jizdnich kol. Viybaveno upeviiuji-
cimi pasky. Odolny proti korozi. Kompatibilni s: vSechny pfiéniky
Cruz. (Adaptér 940-424 je potfeba pro montaz na stfesni tyce
Cruz Airo: neni soucasti baleni).

HU

Tetére szerelhetd acél kerékpartarto (fekete). Alkalmas a legtdbb
tipusu kerékpar vazakra. Kerék rogzitd szijakkal ellatva. Atrozsda-
sodas elleni védelemmel ellatva. Kompatibilis minden Cruz ruddal
(940-424 adapter a Cruz Airo tetéracsra torténd felszereléshez:
nem tartozék).

roof racks & accessories

|71



72|

RO

Suport pentru biciclete, din otel cu montare pe acoperis (negru).
potrivit pentru cele mai multe tipuri de schelete de bicicleta; Echi-
pat cu chingi pentru fixarea rotilor. Rezistenta ridicata si protectie
impotriva coroziunii. Compatibil cu toate tipurile de bare Cruz.
(Adaptor 940-424, necesar pentru montarea pe bare de acoperis
Cruz Airo: nu este inclus).

SL

Jekleni stresni nosilci za kolesa. Primerno za vecino kolesnih
okvirjev. Opremljen z trakovi za vpenjanje koles. Odporna in
ucinkovita zascita proti koroziji. Kompatibilno z: vsemi preckami
Cruz. (Adapter 940-424 za namestitev na streSne nosilce Cruz
Airo: ni vkljucen).

BG

TopeH GaraxHuK 3a Benocureay ot cTomaHa (YepeH). CbBMeCTM
C MOBEYETO BAOBE BenocuneaHu pamku. O6opyaBaH ¢ pembLm
3a 3aKpenBaHe Ha Konenara. 3ApaB 1 C MakcMarnHa aHTUKopo-
3/0HHa 3aLLuTa. CBBMECTIM C: BCUYKW Hanpeykm rpeau Cruz.
(MpucTaska 940-424, HeobxoaMMa 3a MOHTaX BbPXY rpeauTe Ha
nokpuea Cruz Airo: He e BKITKO4eHa).

[l CRUZ Bike Rack G

PT

Suportes de bicicleta em ago (cor cinza). Compativel com maioria
de tipo de quadros. Equipado com duplo fecho anti-roubo e
correias de fixagdo de rodas. Resistente e maxima protegdo an-
ticorrosiva. Compativeis com todas as barras CRUZ. (adaptador
940-424 necessario para montagem sobre barras de tejadilho
Cruz Airo: ndo incluido).

IT

Portabici da tetto in acciaio (grigio). Compatibile con alla maggior
parte tipi di telai bici. Equipaggiato con doppia manopola antifurto
e cinghie di fissaggio per le ruote. Resistente e massima protezio-
ne anticorrosione. Compatibile con tutte le barre Cruz. (adattatore
940-424 necessario per montaggio su barre portatutto Cruz Airo:
non incluso).

NL

Stalen dakfietsendrager (grijs). Compatibel met de meeste
frames. Met dubbele antidiefstalknop en riempjes om de wielen
vast te zetten. Bestendig en met maximale roestbescherming.
Compatibel met: alle Cruz-stangen. (Adapter 940-424 voor monta-
ge op de Cruz Airo-dakstangen: niet inbegrepen).

GR

Yxdpa TTodnAdrou opo@ng ad xaAuBa (ykpr). KardAAnAn yia
6AoUG TOUG TUTTOUG OKEAETWV TTodNAdTWY. EQodiaopévo pe
QVTIKAETTTIKG TTOHOAO Kall INGVTEG OTABEPOTTIOINGNGTWY TPOXWV.
AVBEKTIKR KaI avTISIOBPWTIKK TTpoaTadia. XUPBaTA Pe OAEG TIG
umapeg opo@ng Cruz. (Kit avrémmopa 940-424 amapaitnTo yia Tnv
TOTTOBETNON O€ PTTdipeG oporig Cruz Airo: Sev TrepihapBavetan).

TR

Gri renkli gelik tavan Ustti bisiklet. Bir gok bisklet gévde modeli igin
uygundur. Hirsizliga kars! topuzlu sistem ve tekerlek sabitleyici
kayislar. Uyumluluk: Biittin Cruz barlara. (adaptér 940-424 Tavan
cubuklarina montaj icin kayak tastyici gereklidir Cruz Airo: dahil
degildir).

HR

Celi¢ni krovni nosaci za bicikle (sive boje). Prikladan za sve mo-
dele okvira bicikala. Opremljen sa bravom protiv krade i trakama
za fiksiranje kota¢a. Otporna i efikasna anti korozijska zastita.
Kompatibilno sa svim pre¢kama Cruz. (adapter 940-424 potreban
za postavijanje na krovne nosace Cruz Airo: nije ukljucen).

RU

BenokpenneHue Ha kpbiLy aBTomobuns 13 cranu (cepoe). Moa-
XOANT An1s BOMBLUMHCTBA TUTMOB BeflocuneaHbIX pam. KpenexHble
pemHn Quick. OBopyaoBaHbI CrieLmanbHbIMIU NPUCTOCOBReHnamI
MPOTVB KPaXM 1 KPENMEHNAMM 3a koneco. 3alLyTa NpoT1B Koppo-

www.cruzber.com

3un. CoBMECTUMOCTb CO BCemM nonepeynHamm Cruz. (Anantep
940-424, HeobXxoaMMbIA ANS KPENNEHWS K KpbilLe aBToMobuns
nonepeunH Cruz Airo: He BXOQUT B KOMMEKT).

PL

Bagaznik rowerowy montowany na dachu wykonany ze stali
(szary). Odpowiednie dla wigkszo$ci rodzajow ram rowerowych.
Wyposazony w zabezpieczony przed kradzieza przycisk i paski
unieruchamiajgce kota. Odporne i zabezpieczone przed korozja.
Kompatybilny: ze wszystkimi belkami Cruz. (Adapter 940-424
potrzebny do montazu na belkach dachowych Cruz Airo: nie
dofaczony do zestawu).

cz

Nosi¢ na kola na stfechu vozidla v ocelovém provedeni (Sedivy).
Vhodné pro vétsinu typli rdmd jizdnich kol. Viybaveno uzamykatel-
nou rlzici a upeviiujicimi pasky. Odolny proti korozi. Kompatibilni
s: vdechny pficniky Cruz. (Adaptér 940-424 je potfeba pro montaz
na stfesni ty¢e Cruz Airo: neni soucasti baleni).

HU

Tet6re szerelhetd acél kerékpartartd (szlrke). Alkalmas a legtobb
tipusu kerékpar vazakra. Lopasgatléo gombbal és kerék rogzitd
szijakkal ellatva. Atrozsdasodas elleni védelemmel ellatva.
Kompatibilis minden Cruz ruddal. (940-424 adapter a Cruz Airo
tetdracsra torténd felszereléshez: nem tartozék).

RO

Suport pentru biciclete, din otel cu montare pe acoperis (gri). Potri-
vit pentru cele mai multe tipuri de schelete de bicicleta. Echipat cu
inchidere antifurt si chingi pentru fixarea rotilor. Rezistenta ridicata
si protectie impotriva coroziunii. Compatibil cu toate tipurile de
bare Cruz. (Adaptor 940-424, necesar pentru montarea pe bare
de acoperis Cruz Airo: nu este inclus).

SL

Jekleni stresni nosilci za kolesa (v sivi barvi). Primerno za ve¢ino
kolesnih okvirjev. Opremljen z gumbom za zas¢ito pred krajo ter
trakovi za vpenjanje koles. Odporna in u¢inkovita zascita proti
koroziji. Kompatibilno z: vsemi preckami Cruz. (Adapter 940-424
za namestitev na streSne nosilce Cruz Airo: ni vkljucen).

BG

lopeH GaraxHIK 3a Benocuneam ot cTomMara (cvs). CbBMeCTUM

C MoBEYETO BIAOBE BenocvneaHn pamki. OBopyasaH ¢ fige pb-
KOXBAaTK/ NPOTMB Kpax©a 1 peMbLin 3a 3akpensaHe Ha konenara.
30paB 1 ¢ MaKcuMarnHa aHTUKOPO3IMOHHa 3alLyTa. CbBMECTUM C:
BCUYKI HanpeyHu rpeam Cruz. (Mpuctaska 940-424, Heobxoguma
33 MOHTaX BbPXy rpeauTe Ha nokpuea Cruz Airo: He e BKIioYeHa).

Il CRUZ Alu Bike

PT

Suporte de bicicleta com carril em aluminio. Facil montagem
sobre qualquer tipo de barras. Fixagdo compativel com qualquer
tipo de quadros. Equipado com duplo fecho anti-roubo e correias
de fixagdo de rodas. Resistente e méaxima protegao anticorrosiva.

IT

Portabici da tetto con guida in alluminio. Facile montaggio su ogni
tipo di barra. Fissaggio compatibile con ogn i tipo di supporto.
Equipaggiato con doppia manopola antifurto e cinghie di fissaggio
per le ruote. Resistente e massima protezione anticorrosione.

NL

Dakfietsendrager met aluminium rail. Gemakkelijke montage
op ieder type stangen. Bevestiging compatibel met alle soorten
frames. Met dubbele antidiefstalknop en riempjes om de wielen
vast te zetten. Bestendig en met maximale roestbescherming.

GR

Zxapa TTodnAdToU 0poRriG e ypaupr ahoupiviou. Mpryopn kai
€UKOAN TOTI0BETNON O€ OAEG TIG UTTAPEG. ZUPBOTS e GAou Toug
TUTIOUG TIOBNAGTWYV. EQOSIOOEVO e QVTIKAETTTIKG TIGHOAO Kail
1MGVTEG OTABEPOTTOINONGTWY TPOXWV. AVBEKTIKA Kai avTIdiaBpwri-
Kr| TTpooTacia.

TR

Aluminyum tavan st bisiklet tastyici. Tim model/tip barlara
hizli ve kolay montaj. Her tip bisiklet gévdesine uyumlu. Hirsizliga
karsi topuzlu sistem ve tekerlek sabitleyici kayislar. Dayanikli ve
anti-korozyon koruma.

HR

Krovni nosac bicikla sa aluminijskim Sinom. Brza i laka montaza
za sve tipove Sipk. Kompatibilno sa svim tipovima bicikla.
Opremljen sa bravom protiv krade i trakama za fiksiranje kotaca.
Otporna i efikasna anti korozijska zastita.

RU

BenokpenneHwe Ha KpbiLly aBTOMOBUNS, HIKHUA peiin

113 antoMiHms. Jlerko kpenstest Ha NoGoil TN nonepeynH.
MopxoauT nog ntoboit TMn BenocuneaHbix pam. O6opyaoBaHbI
creumanbHbIMY NPUCTIOCOBNEHNSIMU NPOTUB Kpaxi 1
KpenreHusiMm 3a korleco. 3alLyTa npoT1B KOPPO3M.

PL

Uchwyt rowerowy z aluminiowg szyng. Szybki i tatwy montaz do
wszystkich rodzajow belek. Kompatybilne ze wszystkimi rodzajami
ram rowerowych. Wyposazony w zabezpieczony przed kradziezg
przycisk i paski unieruchamiajace kota. Odpomne i zabezpieczone
przed korozja.

cz

Hlinikovy nosi¢ na kola na stfechu vozidla. Rychlé a snadné
piipevnéni na viechny typy nosicl. Lze upevnit véechny typy jizd-
nich kol. Vybaveno uzamykatelnou riizici a upeviiujicimi pasky.
QOdolny proti korozi.

HU

Tetére szerelheté aluminiumkeretes kerékpartartd. Gyors és
kénnyed rogzités minden egyes rud tipusra. Hasznalhaté minden
egyes kerékpar vazhoz. Lopasgatlé gombbal és kerék rogzitd
szijakkal ellatva. Atrozsdasodas elleni védelemmel ellatva.

RO

Suport pentru biciclete cu montare pe acoperis cu sina din alumi-
niu. Fixare usoara si rapida pe toate tipurile de bare. Compatibil
cu orice cadru de bicicleta. Echipat cu inchidere antifurt si chingi
pentru fixarea rotilor. Rezistenta ridicata si protectie impotriva
coroziunii.

SL

Stredni nosilci za kolesa z aluminijastim Zlebom. Enostavna in
hitra namestitev na vse vrste palic/streSnih nosilcev. ZdruZljivi z
vsemi vrstami okvirjev koles. Opremljen z gumbom za zascito
pred krajo ter trakovi za vpenjanje koles. Odporna in u¢inkovita
zaCita proti koroziji.

BG

TlopeH BGaraxHuK 3a Benocuneay ¢ anymuHuesa penca. feced
MOHTaX BbPXy BCUYKM BILOBE HaMpedH rpeay. 3akpensake,
CBBMECTVMO C BCUUK ByoBe pamku. OBopyaBaH € ABe pbko-
XBaTkV NPOTVB Kpaxba 1 pemMbLM 33 3aKkpenBaHe Ha konenara.
311paB 1 ¢ MakciManHa aHTMKOPO3MOHHa 3alLuTa.

Il CRUZ Pivot eBike

PT

Porta-bicicletas para bola de reboque com design moderno para
bicicletas elétricas. O porta-bicicletas CRUZ Pivot eBike tem uma
grande capacidade de carga para transportar bicicletas elétricas
e qualquer tipo de bicicleta pesada. O seu design ¢ atrativo e
tem uma elegante combinag&o de materiais. O porta-bicicletas
tem um fécil acoplamento com alavanca a maioria das bolas de
reboque. Inclinavel, mesmo com bicicletas montadas através de
um pedal permitindo um facil e cémodo acesso a bagageira. Pe-
cas de plastico largas ajustaveis para uma fixagdo mais comoda
das rodas, com correias de fecho rapido e grande comprimento
para tornar possivel a compatibilidade com pneus de até 4,8” —
Fatbike. Bragos ajustaveis revestidos com borracha para proteger
0 quadro. Sistema antirroubo, tanto para o porta-bicicletas como
para as bicicletas.

IT

Portabici per gancio di traino dal design moderno per biciclette
elettriche. Il portabici CRUZ Pivot eBike & caratterizzato da
un’elevata capacita di carico che consente di trasportare biciclette
elettriche e tutti i tipi di biciclette pesanti. Il suo design accattivante
presenta un’elegante combinazione di materiali.

Il portabici & facile da montare grazie allattacco a leva adatto

alla maggior parte dei ganci di traino. Grazie al meccanismo di
inclinazione a pedale, permette un rapido accesso al bagagliaio
anche con le bici montate. Ampie parti in plastica regolabili per un
comodo fissaggio delle ruote, con cinghie con chiusura rapida e di
lunghezza sufficiente per essere compatibili con pneumatici fino a
4,8” - Fatbike. Bracci regolabili per assicurare le bici, fornite con
gomma protettiva per non rovinare il telaio.

Sistema antifurto, sia per il portabici che per le biciclette.

NL

Fietsendrager voor trekhaak met modern design voor elektrische
fietsen. De CRUZ Pivot eBike-fietsendrager heeft een hoog laad-
vermogen om elektrische en andere zware fietsen te vervoeren.
Het systeem heeft een aantrekkelijk ontwerp en bestaat uit een
elegante combinatie van materialen. De fietsendrager kan via de
hendel makkelijk aan de meeste trekhaken worden gekoppeld.
Opklapbaar, zelfs geladen met fietsen via pedaal voor een
eenvoudige en comfortabele toegang tot de kofferruimte. Brede
plastic onderdelen die ingesteld kunnen worden voor een comfor-
tabele bevestiging van de wielen, met lange, snelsluitende riemen
die compatibel zijn met banden tot 4,8” — Fatbike. Beweegbare
armen voor bevestiging van de fietsen, bekleed met rubber om
het frame te beschermen. Met antidiefstalsysteem, zowel voor de
fietsendrager als voor de fietsen.

GR

ZxGpa TTodNAGTWY yia KOTOOdOPO HE LOVTEPVO OXEDIO VIt NAEKTPI-
Kka TodrAara. H axdpa modnAdtwy CRUZ Pivot eBike €xel peyan
XWPENTIKOTNTA yia v LETAQEPEN NAEKTPIKG TTodAAAT Kal KEBE
€idoug Bapic odrAara. To ox£di6 TG eival EAKUOTIKG Kail SIaBETEl
évav Kopyo ouvduaopd uhikwv. H axapa TodnAdTwy ouvdEeTal
€UKOAQ EOW HOXAOU LE Tal TTIEPIOTBTEPQ €D KOTTAOOPWVY.
AvakAivopevn, xapn o€ £va InXaviopo avakAiong e TrEVIGA Tiou
ETTPETTEI TNV EUKOAN Kail ypriyopn TIpAoBacn aTo Xwpo aTooKEU-
wv akdépua kal 6rav 1o TodAAATO £xEl TOTTOBETNBEI.

®apdid pépn amoé TAACTIKG TTou puBpiovTal yia dvetn oTepEwan
TWV POBWV, UE INAVTEG ME YPrYOpO KOUNTIWHA Kal PEYGAO HAKOG
yio oupBarémTa pe AddoTixa éwg 4,8” — Fatbike. PuBpidopevor Bpa-
Xioveg TTou aoQaAiouv To TIONAATO, ETTIKAAUPPEVOI E KAOUTOOUK
IO Va TTPOOTATEUOUV TOV OKEAETO. AVTIKAETTTIKO GUOTNUA yia TN
Oxapa TTodNAGTWY Kai yia Ta TTodAAaTa.

TR

Elektrikli bisikletler icin, modern tasarimli gekme gubuklu bisiklet
tastyicisi. CRUZ Pivot eBike bisiklet tastyicisi, elektrikli bisikletleri
ve her tiirlii agir bisikleti tagimak igin biy(k bir yik kapasitesine
sahiptir. Cekici tasariminin yani sira ik bir malzeme karisimindan
olusur. Bisiklet tastyicisi, gekme gubuklarinin goguna kenetlenerek
kolayca takilabilir. Bisikletler tastyicinin (izerinde bile iken,bir pedal
sayesinde egilebilme fonksiyonu ile arka bagaja kolay ve cabuk
erisim kolayligi. Tekerleklerin daha rahat sabitlenmesi igin ayar-
lanabilir, genis plastik pargalar, hizli kapama kayislari ve 4,8"e
kadar olan lastiklerle uyumlulugu miimkiin kilmak icin daha fazla
uzunluk — Fatbike. Lastik korumalari sayesinde bisikletin gévdesi-
ne zarar vermeyen,ayarlanabilir ve givenli tutucular. Hem bisiklet
tastyicisinin hem de bisikletin galinmasini 6nleyen sistem.

HR

Nosac za bicikle za postavljanje na kuku za vuéu modernog
dizajna prilagodenog elektricnim biciklima. Nosac za bicikle
CRUZ Pivot eBike odlikuje se visokom nosivo$¢u i pogodan je
za prijevoz elektriénih i svih vrsta teSkih bicikala. Priviaénog je
dizajna i izraden od elegantne kombinacije materijala. Nosac za
bicikle moze se jednostavno pricvrstiti na vecinu kuka za vuéu s
pomocu poluge.

Omoguceno pomicanje, zahvaljuju¢i mehanizmu nagiba s papuci-
com, koji omogucava jednostavan i brz pristup do priljaznika, ¢ak
i kada je nosa¢ montiran na kuku. Prilagodijiva $iroka plastika za



jednostavno pricvricivanje kotaca, s remenima s mehanizmom br-
z0g zatvaranja i dovolinom duZinom za kompatibilnost s gumama
debljine do 4,8 - Fatbike. Pokretne ruke za pricvricivanje bicikla
presvucene gumom za zastitu okvira. Sa sustavom zaklju¢avanja
nosaca za bicikle i bicikala radi sprjeCavanja krade.

RU

BenocunenHbii fepxarent Ha hapkon ¢ COBpeMEHHbIM
[A13alHOM, PacCHMTaHHBIM Ha NEKTPUYECKUe BENocunessl.
BenocunegHoii fepxarens CRUZ Pivot eBike obnagaer
BbICOKOM IPY30MOABEMHOCTBIO [ EPEBO3K ANEKTPUIECKUX
11 MoBbIX ApyruX TskenbIx Benocunenos. OH oTnnyaetcs
np1BReKaTenbHbIM AU3aNHOM W AMeraHTHbIM CoYeTaHneM
matepvarnos. BenocuneaHbIi fepxatenb nerko Kpenutes Ha
60MbLUMHCTBO (hapkoroB MOCPEACTBOM pbiyara. HakmoHHbIN,
6naroaaps Mexan13My HakroHa C MOMOLLbH Meaant, Kotopas
MO3BONSIET NErKo W BbICTPO NONYYMTh JOCTYN K BaraxHMKy,
Aaxe korda Benocunen yctaHosneH. LLnpokue nnactmaccosble
[ieTanu ¢ BO3MOXHOCTbHO PEryr poBKY Anst YHo6HOM chnkcaLmm
koriec, BbICTPO 3aCTeNBatOLLMECS PEMHY GOrbLUOA ANWHBI Aris
obecrneyeHnst CoOBMEeCTUMOCTY ¢ LuinHamu Ao 4,8” — Fatbike.
[MpoTBOKpaXHAS CUCTEMA ANs AepXaTens 1 s Benocunenos.

PL

Nowoczesny bagaznik rowerowy na hak holowniczy
przeznaczony do transportu roweréw elektrycznych. Bagaznik
rowerowy CRUZ Pivot eBike ma duzg tadownos¢ w zakresie
transportu rowerow elektrycznych i wszelkiego rodzaju ciezkich
rowerow. Atrakeyjny wyglad oraz eleganckie potaczenie
materiatéw. Bagaznik rowerowy charakteryzujgcy sie prostym
montazem za pomoca dzwigni i pasuje do wiekszosci hakow
holowniczych. Odchylany za pomoca pedatu mechanizmu
odchylajacego, co umozliwia fatwy i szybki dostep do komory
bagaznika samochodu nawet przy zamontowanych rowerach.
Szerokie, regulowane elementy plastikowe do wygodnego moco-
wania kot, z paskami z prostym zapieciu i dugosci umozliwiajacej
montaz opon do 4,8" - Fatbike. Regulowane ramiona, stuzace do
zabezpieczenia rowerow, pokryte guma chronigcg rame. Posiada
system antykradziezowy, zaréwno do bagaznika rowerowego, jak
i do roweréw.

cz

Nosi€ jizdnich kol na tazné zafizeni s modernim designem pro
elektrokola. Nosi€ jizdnich kol CRUZ Pivot eBike s vysokou nos-
nosti pro prepravu elektrokol a véech druht téZkych kol. Atraktivni
design s elegantni kombinaci material. Snadné pfipevnéni
pomoci paky na vétdinu taznych zafizeni. Sklopny pomoci pedalu,
coz umozfiuje snadny a rychly pfistup do zavazadlového prostoru
i s upevnénymi koly. Nastavitelné plastové dily pro pohodiné
upevnéni kol, dlouhé popruhy s rychloupinaci spojkou umozriujici
kompatibilitu s pneumatikami o Sifce az 4,8” - Fatbike. Nastavitel-
na ramena potazena pryzi pro Setrné a zaroven pevné uchopeni
ramu kola. Systém proti kradeZi, a to jak viastniho nosice kol, tak
jizdnich kol.

HU

Vondhorogra illeszthetd kerékpartarté modern kialakitasban ele-
ktromos kerékparokhoz. A CRUZ Pivot eBike nagy rakodokapac-
itassal rendelkezik, és alkalmas Ugy elektromos kerékparok, mint
barmilyen mas tipusti nehéz kerékpar szallitasara.

Kialakitasa tetszetds, kilénbdzd anyagok elegans kombinacidja
jellemzi. Ez a kerékpartartd egy kallantyu segitségével konnyedén
csatlakoztathato a legtobb vonohorogra. Megdénthetd, a pedallal
mikodé billendszerkezetnek készonhetben, igy a csomagtarto

a felszerelt kerékparokkal is kdnnyen és gyorsan hozzaférheté.
Széles, allithaté milanyag elemek a kerekek kényelmes rog-
zitéséhez, hosszU, gyorszarasu hevederekkel, igy kompatibilitds
akar 4,8 collos kiils6kkel - Fatbike.

A kerékparokat allithatd karok rogzitik, amelyek gumibevonata
védi a vazat. Lopasgatlo rendszer Ugy a kerékpartartd, mint a
kerékparok szamara.

RO

Suport de biciclete pentru carligul de remorcare, cu design mod-
ern, pentru biciclete electrice. Suportul de biciclete CRUZ Pivot
eBike are o capacitate mare de incarcare pentru a transporta
biciclete electrice si toate tipurile de biciclete grele. Are un design
atractiv, cu o combinatie eleganta de materiale. Suportul de
biciclete poate fi cuplat usor, cu ajutorul unei parghii, la majoritatea
carligelor de remorcare. Rabatabil, se rabateaza cu pedala, ceea
ce permite acces simplu si rapid la portbagaj chiar dacé bicicletele
sunt montate. Piese de plastic late, reglabile, pentru o fixare co-
moda a rotilor, cu curele cu prindere rapidd si lungime mare pentru
a asigura compatibilitatea cu cauciucuri de pana la 4,8” - Fatbike.
Brate mobile pentru fixarea bicicletelor, invelite cu cauciuc pentru
a proteja cadrul bicicletelor. Sistem antifurt, atat pentru suportul de
biciclete, cat si pentru biciclete.

SL

Sodobno oblikovan nosilec za kolesa z vieéno kljuko za elektricna
kolesa. Stojalo za kolesa CRUZ Pivot eBike ima veliko nosilnost
za prevoz elektriénih koles in vseh vrst tezkih koles. Njegova
oblika je priviatna in vsebuje elegantno kombinacijo materialov.
Stojalo za kolesa ima enostavno pritrditev ro¢ice na vecino vie¢nih
kljuk. Omogota nagibanje, zahvaljujoc mehanizmu nagiba s
pedalom, ki omogoca enostaven in hiter dostop do prtljaznika, tudi
ko je nosilec namescen na kljuko. Siroki nastavijivi plasticni deli za
udobno pritrditev koles, z dolgimi pasovi s hitrim zapenjanjem za
kompatibilnost s pnevmatikami do 4,8 “- Fatbike. Nastavljive roke
za pritrditev kolesa, prevle¢ene z gumo za zas€ito okvirja. Sistem
proti kraji, tako za stojalo za kolesa kot za kolesa.

BG

BaraxHuk 3a Benocunean 3a Ternny, ¢ MOAEPEH An3aiiH,
NOAXOASILL 32 eNEKTPUYECKV Benocuneam. baraxHukbT 3a
Benocvneay CRUZ Pivot eBike e ¢ ronsima ToBapoHOCUMOCT U

€ NMOAXOAsLY 3a TPAHCTIOPTUPAHE Ha ENEKTPUYECKM W BCSKAKBM
TexKu Berocunean. OTnnyaBa ce ¢ aTpakTUBEH Au3aiiH

1 eneraHTHa koMbHaLysi oT Matepuany. baraxHukbT 3a
BErNocuneau NecHo ce CbefMHsIBa YPEs NOCT KbM NMOBEYETO
TOMKM Ha Ternnyn. Moxe Aa ce HaKMoHsIBa C NOMOLLTa Ha nefan,
0PV KOraTo e HaToBapeH C BENocUnean, KOeTo ocurypsisa
neceH v ynobeH AocTbn Ao baraxHuka Ha asTomobuna. LLnpoku
perynupyemu niacTMacoBu YacTut 3a yaobHO 3akperBaHe

Ha Korenara, ¢ Gbp3o 3aKon4aBaLLy Ce PeMbLY 1 ronsiva
AbITKMHA, CbBMECTUMM C rymm A0 4,8” — Fatbike. MoppvixHn
pameHa 3a 3akpereaHe Ha BeNnocuneauTe, ¢ ryMeHo nokputue

C Lien npearassaHe Ha BenocvneaHara pamka. Cuctema

npoTVB kpax6a kakTo 3a GaraxHiuka 3a Berocunean, Taka v 3a
BenocuneauTe.

B CRUZ loading ramp

PT

Rampa especial para a carga e descarga facil de bicicletas nos
porta-bicicletas CRUZ Pivot. Um acessorio indispensavel para
facilitar a carga e descarga de bicicletas sem necessidade de ter
de as levantar.E dobravel para facilitar 0 seu armazenamento
na mala do veiculo quando ndo se usa. Compativel com toda a
gama de porta-bicicletas CRUZ Pivot.A rampa de carga CRUZ
esta fabricada em ago galvanizado e tem uma montagem e
desmontagem simples.

IT

Rampa speciale per caricare e scaricare facilmente le biciclette
sui portabici CRUZ Pivot. Un accessorio indispensabile per facili-
tare il carico e lo scarico delle biciclette senza che sia necessario
sollevarle. E pieghevole affinché sia possibile riporlo facilmente
nel bagagliaio del veicolo quando non viene utilizzato. Compatibile
con l'intera gamma di portabici CRUZ Pivot. La rampa di carico
CRUZ é realizzata in acciaio galvanizzato ed ¢ facile da montare
e smontare.

NL

Speciale brug om fietsen makkelijk in en uit de CRUZ Pivot-fiet-
sendrager te halen. Een onmisbaar accessoire voor het laden
en lossen van fietsen zonder ze op te tillen. Het systeem is

opvouwbaar voor opslag in de bagageruimte wanneer het niet
wordt gebruikt. Compatibel met het volledige gamma van CRUZ
Pivot-fietsendragers. De CRUZ-laadbrug is vervaardigd in verzinkt
staal en kan eenvoudig worden in- en uitgebouwd.

GR

EiBIkA papTra yia TV UKOAN QOPTWON Kal EKPOPTWON Twv
TrodnAdTWV OTIG oYapeg TodnAdTwv CRUZ Pivot. To amapaitTo
ageooudp Tou DIEUKOAUVEL TN @OPTWOT KOl EKPOPTWON

TV, TOONAGTWY XWPIG va XPEIGZETaI va Ta ONKWOETE. Eival
TITUGOGHEVN VIO VO QUAGOOETOI EUKOAG OTO TTOPTUTTAYKAC TOU
oxfuaTog étav dev XpnoloToleital. TuupaTh e 6An Tn ykdpa
oxapwv TodnAdrwv CRUZ Pivot. H pdpma @déptwong CRUZ eival
KaTaokeuaapevn amoé yaABaviopévo xaAuBa kai cuvapuoloyeital
Kal aTroouvappoAoyeiTal EUKOAQ.

TR

CRUZ Pivot bisiklet tastyicisina bisikletlerin kolayca yiiklenmesi
ve indirilmesi i¢in 6zel rampa. Bisikleti kaldirmaya gerek kalmadan
ylikleyip indirebilmek icin vazgecilmez bir aksesuar. Kullanil-
madigl zaman aracin bagajinda saklanabilmesi icin katlanabilir
6zelliktedir. Tim CRUZ Pivot bisiklet tasiyicisi gamiyla uyumlu.
CRUZ yiikleme rampasi galvanizli ¢elikten yapilmistir, montaji ve
demontaji basittir.

HR

Posebna rampa za jednostavan utovar i istovar bicikala s nosaca
za bicikle CRUZ Pivot. Neizostavan dodatak koji olak$ava utovar
i istovar bicikala bez njihova podizanja. Skiopiva je i jednos-
tavno se moZe pohraniti u prtljaznik vozila kada nije u upotrebi.
Kompatibilna je s ¢itavom paletom nosaca za bicikle CRUZ Pivot.
Rampa za utovar CRUZ izradena je od pocin¢anog celika i lako
se postavija i uklanja.

RU

CreuuarnbHblit naHayC Ans Nerkoi Norpyaku 1 BbIrpy3kit
BErI0CMNeaoB Mpy MOMOLLY BEMOCUNEAHOro Aepxarens

CRUZ Pivot. HeobxonuMblii akceccyap ns Nerkomn norpyaki

11 BbIrPy3Kk Benocunenos 6e3 HeobxoanMMoCTY NoAHMMATL

1. CKnablBaeTCcs U MOXET NErko XpaHUTbes! B GaraxHuke
aBTOMOBMNSI, Noka He ucnonbayetcst. Morpy3oyHblid naHgyc CRUZ
VI3rOTOBIIEH U3 rarbBaHW3VPOBAHHOM CTanM, Nerko MOHTUPYeTCS

11 IEMOHTUPYETCS.

PL

Specjalna rampa utatwiajgca zatadunek i roztadunek roweréw

z bagaznikow rowerowych CRUZ Pivot. Niezbedne akcesorium
utatwiajace zatadunek i roztadunek roweréw bez koniecznosci ich
podnoszenia. Mozliwo$c¢ skiadania, aby utatwi¢ przechowywanie
w bagazniku pojazdu, gdy nie jest uzywana. Kompatybilna z catg
gama bagaznikéw rowerowych CRUZ Pivot. Rampa tadunkowa
CRUZ wykonana jest ze stali ocynkowanej i charakteryzuje sie
prostym systemem montazu i demontazu.

cz

Specialni rampa pro snadné nakladani a vykladani jizdnich kol

z nosice CRUZ Pivot. Nezbytné pfisluSenstvi pro usnadnéni
nakladani a vykladani jizdnich kol, bez potfeby zvedani. MozZnost
sloZeni usnadiujici skladovani v zavazadlovém prostoru vozidla,
pokud se nepouziva. Kompatibilni s celou fadou nosicu jizdnich
kol CRUZ Pivot. Nakladaci rampa CRUZ je vyrobena z pozink-
ované oceli a je snadno namontovatelna a demontovatelna.

HU

Kiilénleges rampa, aminek készonhetéen a CRUZ Pivot
kerékpartarté megkdnnyiti a kerékparok fel- és lerakodasat. Ez
egy elengedhetetlen kiegészitd, segitségével nem kell felemelni
a kerékparokat a fel- és lerakodashoz. Osszecsukhato, igy
kénnyedén tarolhat6 az auté csomagtartojaban, amikor nincs ra
sziikség. A CRUZ Pivot kerékpartartok dsszes tipusaval kompati-
bilis. A CRUZ rakodérampa galvanizalt acélbdl késziilt, dssze- és
szétszerelése pedig nagyon egyszeri.

RO

Rampa speciala pentru incarcarea si descarcarea usoard a
bicicletelor pe suporturile de biciclete CRUZ Pivot. Un accesoriu
esential pentru a facilita incarcarea si descarcarea bicicletelor féra

afinevoie sa le ridicati. Este pliabil pentru a facilita depozitarea in
portbagajul vehiculului atunci cand nu este utilizat. Compatibil cu
intreaga gamd de suporturi pentru biciclete CRUZ Pivot. Rampa
de incarcare CRUZ este fabricatd din otel zincat si este usor de
montat si de demontat.

SL

Posebna klancina za enostavno nakladanje in razkladanje koles
na stojalo za kolesa CRUZ Pivot. Bistven pripomocek za lazje
nakladanje in razkladanje koles, ne da jih je potrebno dvigovati.
Je ZloZljiva, saj tako olajSa shranjevanje v prtljazniku vozila, kadar
ni v uporabi. ZdruZljiva s celotno ponudbo stojal za kolesa CRUZ
Pivot. Nakladalna rampa CRUZ je izdelana iz pocinkanega jekla,
njena montaZa in demontaza pa sta enostavni.

BG

CneupanHa paMna 3a necHo ToBapeHe W pasToBapBaHe Ha
BernocuneauTe ot BaraxHika 3a Benocunean CRUZ Pivot.
He3ameH1Ma npuHaZnexHOCT, ynecHsiBaLLa TOBAPEHETO 1
pasToBapBaHeTo Ha BenocuneanTe, 6e3 fa ce Hanara fa i
noeayrate. CrbBaemara KOHCTPYKLMS YTeCHsIBa CbXpaHeHNeTo
1 B BaraxHuka Ha aBToMoBMNa, KoraTo He ce W3rnonasa.
CbBMecTUMa C LisnaTta rama 6araxHuum 3a senocunean CRUZ
Pivot. ToBapHata pamna CRUZ e u3paboTeHa oT NoLmHKoBaHa
CTOMaHa 1 NECHO ce Crrobsiea M paarnobsiea.

[l CRUZ Pivot

PT

Suporte bicicletas para bola de reboque rebativel com desenho
moderno e caracteristicas exclusivas. Desenho atrativo com uma
elegante combinagao de materiais. Facil montagem através de
alavanca na maioria das bolas de reboque. Inclinével, mesmo
com bicicletas montadas através de um pedal permitindo um fécil
e cdmodo acesso a bagageira. Sistema anti-roubo de alta segu-
ranga tanta para a bicicletas como para os suportes de bicicleta.

IT

Portabici da gancio di traino con design moderno e caratteristi-
che esclusive. Design attraente con elegante combinzazione di
materiali. Pud essere montato sulla maggior parte dei ganci traino
tramite una leva Sistema di chiusura ad elevata sicurezza per
portabici e bici.

NL

Aantrekkelijk design met elegante combinatie van materialen.
Makkelijk te koppelen via hendel met de meeste koppelkogels.
Opklapbaar, zelfs geladen met fietsen via pedaal voor een
eenvoudige en comfortabele toegang tot de kofferruimte. Uiterst
veilig antidiefstalsysteem zowel voor de fietsendrager als voor
de fietsen.

GR

Zyapa TTodnAGTWY yia KoTaadAPO pE HOVTEPVO OXEDIO Kal aTTo-
KAEIOTIKG XapakTPIoTIKG. EAKUOTIKGG OXEDIaoAS PE Eva Kouwd
ouvduao 6 UNKWV. Mopei va ToTroBeTnBei aToug TrEPIoadTEPOUG
KoToad6poug e Tn Boribeia evog poxAoU. AvakAivopevn, xapn o€
£va PNXaviopo avaxkAiong e TrEVIGA TTou ETTTPETTE TNV EUKOAN

Kal ypriyopn mpdoRacn OTo XWPo ATToCKEUWY akdpa Kal drav

T0 TTOdNAATO €xel TOTTOBETBEL 2UoTNUA KAEIBWHATOG UYNARG
ao@aAeiag yia Tnv oxdpa TodnAdTou kai yia Ta TTodnAara.

TR

Modern dizayni ve 6zellikleri olan, ceki demirine monte edilen
platform bisiklet tastyici. Sik ve zarif materyallerin birlesimi ile
olusturulmus gekici bir dizayn. Bir levye ile cogu ¢eki demirine
kolaylikla monte edilir. Bisikletler tagiyicinin tizerinde bile iken, bir
pedal sayesinde egilebilme fonksiyonu ile arka bagaja kolay ve
cabuk erisim kolayligi. Bisiklet taslyici ve bisikletler igin yiiksek
giivenlikli kilitler.

HR

Nosac¢ za bicikle - montaZa na kuki za vu€u - modernog dizajna

i vrhunskih karakteristika. Atraktivan dizajn s elegantnom kombi-
nacijom materijala. Moguca ugradnja na vecinu kuka za vucu uz
pomo¢ poluge. Omoguceno pomicanje, zahvaljuju¢i mehanizmu

roof racks & accessories
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nagiba s papucicom, koji omogucava jednostavan i brz pristup do
prtljaznika, Cak i kada je nosac montiran na kuku. Pouzdan sigur-
nosni sustav zaklju¢avanja nosaca za bicikl i samog bicikla.

RU

BenobaraxH1KoM Anst MpULIENHOTO YCTPOIICTBA C COBPEMEHHBIM
[M3aNHOM 1 3KCKITI03MBHBIMM (OYHKLMAMK. [TpnBnekaTenbHbIn
[M3aiiH C AMeraHTHO KOMBMHaLWUN MaTepuanos. Jlerkui pbivar
cuenneHus 6onbLUMHCTBA dhapkonos. HaknoHHbIi, 6narogaps
MeXaH13My HaKmoHa C MOMOLLIbIO Nefani, KoTopas No3eonseT
1erko v BbICTPO NOMY4MTL [OCTYN K BaraxHuKy, Aaxe Koraa
Berocvnes ycTaHoeneH. Bbicokuii ypoBeHb GesonacHocTy
CUCTEMbI 3anupaHVs ANs JepxxaTenb Benocunena u ans
Bernocvneaa.

PL

Bagaznik rowerowy o nowoczesnym design i ekskluzywnej
charakterystyce mocowany na haku holowniczym. Atrakcyjny
design potaczony z elegancka kombinacjg materiatéw. Moze by¢
mocowany na wigkszosci hakow holowniczych przy pomocy dzwi-
gni. Odchylany za pomocg pedatu mechanizmu odchylajacego, co
umozliwia fatwy i szybki dostep do komory bagaznika samochodu
nawet przy zamontowanych rowerach. System zamkow wysokiej
klasy bezpieczenstwa dla bagaznika rowerowego i roweréw.

cz

Nosi€ kol na tazné zafizeni s modermnim designem a $pickovymi
vlastnostmi. Atraktivni design s elegantni kombinaci materiald.
Upevnéni na vétSinu taZnych zafizeni pomoci paky. Sklopny
pomoci pedalu, coZ umozriuje snadny a rychly pfistup do zavaza-
dlového prostoru i s upevnénymi koly. Systém proti odcizeni kol i
samotného nosice.

HU

Vontatéhorogra szerelhetd kerékpartartd, modern dizajn, exkluziv
jellemz6k. Vonzd design, kilénboz6 anyagok elegans kombi-
nacioja. Emeld segitségével a legtobb vontatéhorogra kdnnyen
felszerelhet6. Megdonthetd, a pedallal mikédd billendszerkezet-
nek kdszénhetden, igy a csomagtarté a felszerelt kerékparokkal
is kdnnyen és gyorsan hozzaférhetd. Nagyfoku biztonsagot
garantald zarrendszer mind a kerékpartartd, mind a kerékparok
szamara.

RO

Suport bicicletd cu montare pe carlig de remorcare, design
modern, proprietati exclusive. Design atractiv, combinatie eleganté
de materiale. Cu o parghie, se monteaza cu usurinta pe cele mai
multe tipuri de bare. Rabatabil, se rabateaza cu pedala, ceea ce
permite acces simplu si rapid la portbagaj chiar dacé bicicletele
sunt montate. Sistem antifurt de maxima siguranta, atét pentru
suport cat si pentru biciclete.

SL

Nosilec za kolesa na vle¢ni kljuki z moderno zasnovo in eksklu-
zivnimi znacilnostmi. Atraktiven dizajn z elegantno kombinacijo
materialov. Namestiti ga je mogoce na ve€ino vlecnih kljuk s
pomogjo vzvoda. Omogoca nagibanje, zahvaljujo¢ mehanizmu
nagiba s pedalom, ki omogo¢a enostaven in hiter dostop do
prtljaznika, tudi ko je nosilec namescen na kljuko. Visoko varnostni
sistem zaklepanja za nosilec za kolo in za kolo samo.

BG

BaraxHuk 3a Benocuneam 3a Ternud, ¢ MofepeH AnsaitH 1
VU3KITHOUUTENHN XapaKTEPUCTUKIA. ATPAKTUBEH AN3alH U eNeraHTHo
CbyeTaHue Ha MatepuanuTe. JlecHO CbenHsIBaHE Ypes NIOCT KbM
MOBEYETO TOMKM Ha Termyn. Moxe Aa ce HakmnoHsiBa ¢ noMoLyta
Ha neaan, [opu KoraTo e HaToBapeH C BEnocuneau, KoeTo ocu-
rypsiBa rieceH 1 yaobeH focTbn fo GaraxHuka Ha asTomMobuna.
CuicTema npoTuB kpaxba C BICOKa CTENEH Ha CUTYPHOCT, KakTo 3a
GaraHuKa 3a BENocuneau, Taka v 3a BenocuneauTe.

Il CRUZ Frame

PT

Porta-bicicletas para bola de reboque dobravel e abativel. Fécil
acoplamento com alavanca a maioria das bolas de reboque.
Abativel com pedal para um facil acesso a bagageira. Pecas

www.cruzber.com

de plastico ajustaveis com correias de borracha para uma
fixagdo cdmoda e segura das bicicletas. Sistema antirroubo
para o porta-bicicletas. Dobra-se para facilitar o seu transporte e
armazenamento.

IT

Portabiciclette da gancio traino pieghevole e ribaltabile. Facile
montaggio mediante braccio sulla maggior parte dei ganci a sfera.
Ribaltabile grazie a un pedale per un facile accesso al bagagliaio.
Pezzi in plastica regolabili con cinghie in gomma per un fissaggio
comodo e sicuro delle bici. Sistema antifurto per il portabiciclette.
Si piega per trasportarlo e riporlo con facilita.

NL

Fietsendrager voor inklapbare en wegklapbare koppelkogel.
Via hendel makkelijk te koppelen met de meeste koppelkogels.
Inklapbaar met pedaal voor viotte toegang tot de bagageruimte.
Kunststof delen zijn verstelbaar met rubberen riemen voor een
comfortabele en veilige bevestiging van de fietsen. Antidiefstal-
systeem voor de fietsendrager. In te klappen voor gemakkelijk
transport en opbergen.

GR

Mruoadpevn kal avakAivopevn oxdpa peTapopds TodnAdTou yia
KoToad0p0. EUKOAN 0UvOEDT Péow HoxAoU pE Ta TIEPIOOOTEPT
€i6n koToadApou. AvakAIvOpEVN PECW TTEVTAA yia va UTTaivel
€UKOAa 0TO TTOPTUTIAYKA]. PuBpifdpeva TAaOTIKG eEapTApaTa e
€haoTIKG Aoupid yia GVETn Kal a0PaAr] OTEPEWAT TwV TTOONAGTWV.
AVTIKAETITIKG GUGTNA Yia TN OXGPA JETAPOPAG TIOdNAATOU.
AITAWVEI yiar EUKOAIQ 0T JETAQOPG Kal aTNV aTToBrKeuan.

TR

Acllir kapanir ve katlanir tagima aksami igin bisiklet tastyici. TagI-
ma aksamlarinin goguna manivela yoluyla kolay takiima. Bagaja
kolay erisim icin pedalla katlama. Bisikletlerin rahat ve glvenli
sekilde sabitlenmesi igin lastik kayisla ayarlanan plastik parcalar.
Bisiklet tastyicilar igin hirsizlik engelleyici sistem. Saklanmasini ve
taginmasini kolaylastirmak igin katlanabilir.

HR

Nosac za bicikle s postavljanjem na kuku za vucu koji je moguce
nagnuti i preklopiti. Jednostavno pri¢vri¢ivanje na ve¢inu kuka za
vucu pomocu poluge. Naginje se pomocu pedale za lak pristup
priljazniku. Prilagodijivi plastiéni elementi s gumenim trakama za
udobno i sigurno pricvrs¢ivanje bicikla. Sustav protiv krade za
nosac bicikla. Sklapa se za laksi prijevoz i spremanje.

RU

BenokpenneHue Ha dapkon, oTk1aHoe 1 cknagHoe. MpocToe
Kpennexme Ha 60MbLUMHCTBO (hapkonoB NOCPEACTBOM pblvara.
OTkupbIBaETCS C NOMOLLbHO Neaan s obecneyeHms NpocToro
pocTyna k baraxHoMy otaeneHmio. [Nnactmaccosble aetanv
PerynupyioTcsi C NOMOLLIbKO PE3NHOBBIX PEMHEN ANst yao6HoI 1
HapexHo cukcaumm Benocunenos. MNpoTuBokpaxHas cuctema
Ans Benokpennenns. CknaablBaeTcs Ans YNpoLLEHNs TpaHenop-
TUPOBKM 1 XpaHEHMS.

PL

Sktadany i opuszczany bagaznik rowerowy na hak holowniczy.
Prosty montaz za pomoca dzwigni na wigkszo$ci hakéw holowni-
czych. Opuszczany za pomocg pedatu, co utatwia dostep do
bagaznika. Regulowane elementy plastikowe z gumowymi paska-
mi do wygodnego i bezpiecznego mocowania rowerdw. System
zabezpieczajacy przed kradziezg do bagaznikéw rowerowych.
Sktadany, co utatwia transport i magazynowanie.

cz

Skladaci a sklopny nosic jizdnich kol na spojovaci kouli. Snadna
montaz pomoci paky na vétsinu typl spojovacich kouli. MoZnost
sklopeni pedalem pro snadnéjsi pristup do zavazadlového pro-
storu. Plastové dily s moznosti nastaveni gumovymi femeny pro
pohodiné a bezpecné upevnéni jizdnich kol. Systém proti odcizeni

uschovani.

HU

Osszecsukhato és donthetd, vonohorogra szerelhetd kerékpar-
tarto. Egy kallantyd segitségével kdnnyen csatlakoztathaté a
legtdbb vondhorogra. Pedallal donthetd, igy konnyl hozzafémi

a csomagtartéhoz. Gumiszijjal allithaté mlanyag alkatrészek a
kerékpar kényelmes és biztonsagos rogzitésehez. Lopasgatlo
rendszer a kerékpartartohoz. A szallitas és tarolas megkdnnyitése
érdekében dsszecsukhato.

RO

Suport bicicletd pentru cérligul de remorcare, pliabil si demontabil.
Cuplare usoara, cu ajutorul unei parghii, la majoritatea carligelor
de remorcare. Rabatabil cu ajutorul unei pedale, pentru acces
usor in portbagaj. Piese din plastic reglabile cu ajutorul unor
curele de cauciuc, pentru o fixare comoda si sigura a bicicletelor.
Sistem antifurt pentru suportul de bicicletd. Se pliaza pentru a
facilita transportul si depozitarea.

SL

Sklepni in zloZljivi nosilec za kolesa za vie¢no kroglo. Enostavno
zapenjanje z ro¢ico za vecino vle¢nih krogel. ZloZljiv s pedalom
za enostaven dostop do prtljaznika. Nastavijivi plasticni deli z
gumijastimi trakovi za enostavno in vamo pritrditev koles. Sistem
proti kraji za nosilec koles. Za enostavnejsi prevoz in shranjevanje
se zloZi.

BG

CrbBaeMm baraxHuK 3a BEMOCUNEAV 3a TEMNY C Bb3MOXHOCT

3a HaknaHsiHe. JlecHo CbeayHsIBaHe Ype3 NoCT KbM MOBEYETO
TOMKM Ha Ternuun. Moxe Aa ce Haknaksi ¢ NoMoLLyTa Ha nepar,
KOETO OCHrypsiBa NIECEH A0CTbN A0 BaraxHuka Ha asToMobuna.
Perynvpyemi nnacTMacosy YacTyi C ryMeHin peMbLy 3a yao6HO
11 Ge30nacHo 3akpensaHe Ha Benocuneaute. CUCTEMa NPOTHB
kpaxba 3a baraxHuka 3a Benocuneayn. Crbea ce 3a no-neceH
NpeBo3 ¥ CbXpaHeHHe.

B CRUZ Rear Cargo

PT

A plataforma multi-préposito Cruz Rear Cargo foi concebida para
transportar de forma comoda todos os tipos de objetos como ma-
las, carrinhos de bebé, etc. Acrescente a plataforma multi-propési-
to Cruz Rear Cargo diferentes acessorios para transportar cargas
especificas como possam ser bicicletas. Facil acoplamento com
alavanca a maioria das bolas de reboque. Abativel com pedal
para um facil acesso a bagageira. Farolins de desenho atrativo
que se adaptam aos novos modelos de veiculos. Plataforma com
sistema antirroubo.

IT

La piattaforma multiuso Cruz Rear Cargo € stata progettata per
trasportare comodamente qualsiasi tipo di oggetto, come valigie,
passeggini, ecc. Aggiungi alla piattaforma multiuso Cruz Rear
Cargo diversi accessori per trasportare carichi specifici, come le
biciclette. Facile montaggio mediante braccio sulla maggior parte
dei ganci a sfera. Ribaltabile grazie a un pedale per un facile ac-
cesso al bagagliaio. Luci guida adattabili ai nuovi modelli di auto.

NL

Het multifunctioneel platform Cruz Rear Cargo is ontworpen om
allerhande voorwerpen zoals valiezen, buggy’s enz. comfortabel
te vervoeren. Voeg diverse accessoires toe aan het multifunc-
tioneel platform Cruz Rear Cargo om specifieke ladingen zoals
fietsen te vervoeren. Via hendel makkelijk te koppelen met de
meeste koppelkogels. Inklapbaar met pedaal voor viotte toegang
tot de bagageruimte. Achterlichten met aantrekkelijk design die
zich aanpassen aan de nieuwe voertuigmodellen. Platform met
antidiefstalsysteem.

GR

H mAargépua moMamAwv xpricewv Cruz Rear Cargo €xel oxedia-
oTel yia GveTn peTapopd KaBe TUTIOU avTIKEILEVWY OTTWG BOAITOEG,
Kkapotadkia, KATT. MpocBéaTe aTnv TAaT@OPa TTOMATTAWY XPr}-
oewv Cruz Rear Cargo d1a@opeTikd aggaoudp yia JeTapopad eidl-
KWV popTitwv 6TTWG, yia Tapadelypa, TodrAata. EukoAn ouvdeon
uéow poxAoU pe Ta TEPIoTOTEP €idN koToaddpou. AvakAivopevn

péow TTEVTGA yia va pTraivel E0KOAa OTO TIOPTUTIAYKA]. EAKUOTIKG
TIiow @avapia Tou TPocapUAlovTal OTa VX JOVTEAD OXNHATWVY.
MAaT@dppa We avTIKAETTTIKO oUCTNA.

TR

Gok amagli Cruz Rear Cargo platformu, valiz, bebek arabasi gibi
her tiirlli esyayi rahat sekilde tasimak icin tasarlanmigtir. Bisiklet
gibi belirli yukleri tagimak igin ok amacli Cruz Rear Cargo plat-
formuna farkli aksesuarlar ekleyin. Tagsima aksamlarinin goguna
manivela yoluyla kolay takilma. Bagaja kolay erisim igin pedalla
katlama. Yeni model araglara da uyarlanabilen sik ve gekici arka
isiklandirmalar. Hirsizliga kars glivenlik sistemli platform.

HR

Visenamjenska platforma Cruz Rear Cargo dizajnirana je za laksi
prijevoz svih vrsta tereta, poput kovéega, djecjih kolica itd. Dodajte
visenamjenskoj platformi Cruz Rear Cargo razliCite dodatke za
prijevoz posebnih vrsta tereta kao Sto su bicikli. Jednostavno
pricvr§¢ivanje na vecinu kuka za vucu pomocu poluge. Naginje

se pomocu pedale za lak pristup prtljazniku. Atraktivni svjetla
prilagodena su novim modelima vozila. Platforma s protuproval-
nim sustavom.

RU

MHorodyHKLmoHanbHas nnatcopma Cruz Rear Cargo
paspabotaHa Ansi yno6Hol TPaHCTIOPTUPOBKM Pa3NyHbIX
NpeaMeToB, TakiX Kak YeMOAaHb, ETCKUE KONSCKY 1 T.

4. MHorocbyHKUmoHanbHas nnatdopma Cruz Rear Cargo
MOXeT BbITb AONOMHEHA Pa3nu4HbIMU aKceccyapamm 4ns
nepeBOo3ky onpe/eneHHbIX rpy3oB, Takux kak Benocuneapl.
MpocToe kpenneHue Ha GOMbLIMHCTBO (hapKOMoB NOCPECTBOM
pbiyara. OTkuabIBAETCS C MOMOLLbIO Neaant Anst obecneyeHms
MpocToro AocTyna k baraxHomy otaeneHuio. MpuenekatenbHble
CHrHarbHbIE NaMbl, KOTOpble aaanTUPYOTCS K HOBBIM MOAEMNSM
aBTomobuneit. Mnatdopma ¢ NPOTUBOKPaXKHON CCTEMON.

PL

Wielofunkcyjna platforma Cruz Rear Cargo zostata zaprojektowa-
na do komfortowego transportu wszelkiego rodzaju przedmiotéw,
takich jak walizki, wézki dziecigce itp. Do wielofunkcyjnej platformy
Cruz Rear Cargo mozna dodac rozne akcesoria do transportu
okreslonych fadunkéw, takich jak rowery. Prosty montaz za
pomocg dzwigni na wiekszosci hakéw holowniczych. Opuszczany
za pomocg pedatu, co utatwia dostep do bagaznika. Atrakcy-

jne $wiatta pilotowe, ktére dopasowujg sig do nowych modeli
samochodow. Platforma z systemem zabezpieczajacym przed
kradzieza.

cz

Viceucelova platforma Cruz Rear Cargo byla navrzena pro po-
hodlnou prepravu vech druhi pfedmét, jako jsou kufry, détské
kocarky atd. Pfidejte na vicet¢elovou platformu Cruz Rear Cargo
rizné piisluSenstvi pro prepravu specifickych nakladd, jako jsou
jizdni kola. Snadna montaz pomoci paky na vétsinu typl spojo-
vacich kouli. Moznost sklopeni pedalem pro snadnéjsi pfistup
do zavazadlového prostoru. Atraktivni vnéj$i osvétleni kopiruje
nejmodernéj$i trendy v automobilovém primyslu. Platforma se
systémem proti kradeZi.

HU

A tébbfunkcids Cruz Rear Cargo platformot kilénféle csomagok,
tobbek kézott bérond, babakocsi kényelmes szallitasara tervezték.
Atdbbfunkciés Cruz Rear Cargo platform megfeleld rogzitée-
lemekkel kiegészitve kiilonleges rakomany, példaul kerékpar
szallitdsara is kivaléan alkalmas. Egy kallantyd segitségével
kénnyen csatlakoztathatd a legtébb vondhorogra. Pedallal
donthetd, igy konnyl hozzafémi a csomagtartéhoz. Kiilonleges,
az (j jarmd modellekhez ill6 Idampakkal. Lopasgatlé rendszerrel
ellatott platform.

RO

Platforma universald Cruz Rear Cargo a fost conceputa pentru

a transporta confortabil tot felul de obiecte, cum ar fi valize, ca-
rucioare pentru copii, etc. Platforma universald Cruz Rear Cargo
poate fi echipata optional cu diverse accesorii pentru a transporta
sarcini specifice, ca de exemplu biciclete. Cuplare usoara, cu
ajutorul unei parghii, la majoritatea carligelor de remorcare.



Rabatabil cu ajutorul unei pedale, pentru acces usor in portbagaj.
L&mpi atractive, adaptate noilor modele de vehicule. Platforma cu
sistem antifurt.

SL

Ve¢ namenska platforma Cruz Rear Cargo je bila oblikovana za
enostaven transport razliénih predmetov kot so kovéki, otroski
vozicki, itd. Ve¢ namenska platforma Cruz Rear Cargo omogo¢a
dodajanie razli¢nih dodatkov za transport dolo¢enega tovora kot
s0 na primer kolesa. Enostavno zapenjanje z rocico za vecino
viecnih krogel. ZloZljiv s pedalom za enostaven dostop do
prtljaznika. Priviatne luci, ki se prilagodijo na nove modele vozil.
Platforma s sistemom proti kraji.

BG

MHorodyHkumoHanHaTa nnatdopma Cruz Rear Cargo e npeaHas-
HaueHa 3a yA06HO TpaHCMopTMPaHE Ha BCsIKakeY NMPEAMETY KaTo
Kydhapw, 6ebeLuku konniku 1 gp. [lobasete kKbM MHOrOMYHKLO-
HanHara nnarcdopma Cruz Rear Cargo pa3nuyHy akcecoapu

33 TPaHCNIopTMpaHe Ha cneLyduyHN ToBapK, KaTo Berocunean
Hanpumep. JlecHo cbeanHsiBaHe Ype3 NOCT KbM MOBEYETO

TOMKM Ha Ternnyn. Moxe Aa ce HaknaHs ¢ NoMoLLTa Ha negan,
KOETO OCUrypsiBa feCeH AOCTbN A0 baraxHuka Ha aBTomobuna.
CBETNMHY C aTPaKTVUBEH AM3alH, KOUTO CE afanTUpaT KbM HOBUTE
mogenu asTomobunu. Mnatchopma cbe cucTema NpoTuB kpaxoba.

Il CRUZ Apex

PT

Cruz Apex é ideal para acrescentar espago extra de transporte

ao qual aceder facilmente na parte traseira do seu veiculo. E um
cofre traseiro perfeito para transportar de forma cémoda e simples
todos os tipos de objetos volumosos como malas, carrinhos de
bebé, etc. O cofre traseiro Cruz Apex tem um design modemo e
elegante que, juntamente com o seu acabamento preto texturado,
encaixam na perfeigéo com os designs de veiculos atuais. Cruz
Apex instala-se facilmente sobre a plataforma multi-propdsito
Cruz Rear Cargo. O cofre esta equipado com fecho centralizado
que atua em dois pontos para maior seguranga. Inclui tiras interio-
res para proteger a carga. Cores: preto texturizado.

IT

Cruz Apex ¢ l'ideale per aggiungere ulteriore spazio di trasporto
sulla parte posteriore del veicolo, al quale poter accedere
facilmente. Si tratta di un portapacchi posteriore perfetto per tra-
sportare comodamente e facilmente qualsiasi tipo di oggetto vo-
luminoso, come valigie, passeggini, ecc. Il portapacchi posteriore
Cruz Apex presenta un design moderno ed elegante che, insieme
alla sua finitura nera testurizzata, si adatta perfettamente alle
linee attuali dei veicoli. E possibile installare faciimente Cruz Apex
sulla piattaforma multiuso Cruz Rear Cargo. Questo portapacchi
& dotato di chiusura centralizzata che agisce su due punti, per
una maggiore sicurezza. Include cinghie interne per assicurare il
carico. Colori: nero ruvido.

NL

Cruz Apex is ideaal om extra transportruimte toe te voegen en

is eenvoudig toegankelijk aan de achterziide van uw voertuig.
Het is een perfecte koffer om grotere voorwerpen zoals valiezen,
buggy’s enz. comfortabel en eenvoudig te vervoeren. De Cruz
Apex-achterkoffer heeft een modern en elegant design dat,
samen met de zwarte afwerking met reliéf, perfect past bij het
ontwerp van de huidige voertuigen. Cruz Apex wordt eenvoudig
geinstalleerd op het multifunctionele platform Cruz Rear Cargo.
De koffer is uitgerust met centrale vergrendeling over twee punten
voor meer veiligheid. Aan de binnenzijde voorzien van riemen om
de lading veilig vast te zetten. Kleuren: getextureerd zwart.

GR

H Cruz Apex eival 15avikr yia TTpoarikn ££Tpa xwpou TTpog
HETaQOPA pe EUKOAN TTPAGBAON GTO THOW PEPOG TOU OXFMATOG.
Eivar pia pmaykadiépa yia 1o row WEPOG Tou auToKIVATOU I0aVIKA
YI0r GVETN Kol EUKOAN HETAQOPG KABE TUTTIOU HEYGAWY QVTIKEIMEVWY,
omwg BaAiToeg, kapoTala, KATT. H utraykadiépa yia 1o Triow pépog
TOU auTOKIVATOU Cruz Apex €Xel HOVTEPVO Kal KOPWO OxEDIO,

padi pe patpo avayAugo @Ivipiopa, Tou TalpIAde! IBaVIKA HE ToV
OXedIOOPS Twv onuePIVWV oxnudTwy. H eykardataon g Cruz

Apex yivetal ukoAa Tiévw oTnv TTAAT@OPpUa TTOATTAWY XproEWY
Cruz Rear Cargo. H pmmaykadiépa ival e§0mTAIOUEVN e KEVTPIKO
KAeidwpa TTou evepyei o€ BUO onueia yia PeyaAuTePn aopaAeia.
MepIAapBAvel ECWTEPIKOUG INAVTEG yia TNV A0PANIN TOU GOpTIOU.
Xpwpara: yKpi gaypé, Javpo oaypé.

TR

Cruz Apex, aracin arka kismina kolayca erisilebilecek bir ekstra
tasima alani eklemek igin idealdir. Bavul, bebek arabasi gibi her
tarldi hacimli esyayi kolay ve rahat sekilde tagimak icin harika

bir arka port bagajdir. Cruz Apex arka port bagaj, dokulu siyah
astaryla birlikte yeni araclarin tasarimina muhtesem sekilde uyan
modern ve zarif bir tasarima sahiptir. Cruz Apex, cok amagli Cruz
Rear Cargo platformuna kolay sekilde takilir. Port bagaj, daha iyi
guvenlik icin iki noktada devreye giren merkezi bir kilide sahiptir.
Yk sabitleyici giivenlik kayislari portbagajin igindedir. Colours:
Dokulu Gri, Dokulu Siyah.

HR

Spremnik Cruz Apex idealan je kao dodatni prostor za prijevoz
prtijage kojem se moZe jednostavno pristupiti na straznjem dijelu
Vaseg automobila. Rije¢ je o straznjem spremniku za prtljagu
idealnom za udoban i jednostavan prijevoz vecih kovéega, djejih
kolica itd. Straznji spremnik za prtljagu Cruz Apex ima moderan

i elegantan dizajn koji se, uz cru teksturiranu zavrsnu obradu,
savrSeno uklapa u dizajn aktualnih vozila. Spremnik Cruz Apex
jednostavno se postavlja na visSenamjensku platformu Cruz Rear
Cargo. Spremnik je opremljen centralnim zaklju¢avanjem koje
djeluje u dvije tocke za vecu sigurnost. SadrZi trake za priévr-
Scivanje tereta u unutradnjosti kovCega. Boje: teksturirane siva,
teksturirane crne.

RU

Cruz Apex nosBorisieT co3atb AOMOMHUTENBHOE MPOCTPAHCTBO
7Sl TPAHCMOPTUPOBKY, C MPOCTBIM AOCTYNOM C 33AHEN CTOPOHBI
aBToMOBUNst. TOT 3aAHMiA GaraxHbIil GOKC NO3BONSIET YAOOHO 1
NPOCTO NEPEBO3NTH Pa3NUYHbIE 0GbEMHbIE NPEAMETHI, Takue kak
YemofaHbl, IETCKVE KOMACKM U T. A. 3aaHuil baraxHbiin 6oke Cruz
Apex OTNYAETCS aKTyarnbHbIM 1 3MEraHTHbIM AU3aitHOM B COYe-
TaHIUM C YEPHOII TEKCTYPUPOBaHHOI OTAENKOW, bnarogaps Yemy
OH rapMOHIYHO BUCHIBAETCS B AN3aiiH COBPEMEHHBIX aBTOMOGH-
neit. Cruz Apex nerko ycTaHaBnmBaeTcst Ha MHOTO(YHKLIMOHab-
Hyto nnatcpopmy Cruz Rear Cargo. Boke ocHaLLEH LieHTpanbHbIM
3aMKOM C [1BYMs1 TO4Kamy 3anvpanus Ansi Gonbluei Gesonac-
HOCTU. KOMMMeEKT BKIOYAET BHYTPEHHIUE PEMHI Arist ukcaLmn
rpy3a. LiBeTa: MaToBbIif Cepblid, MaTOBbIV YEPHbIIA.

PL

Cruz Apex to idealne rozwigzanie w celu zapewnienia dodatkowej
przestrzeni transportowej, do ktdrej mozna tatwo dotrze¢ z tytu
pojazdu. Jest to doskonaty tylny boks do wygodnego i prostego
transportu wszelkiego rodzaju duzych przedmiotéw, takich jak wa-
lizki, wozki dziecigce, itp. Boks tylny Cruz Apex ma nowoczesny

i elegancki wyglad, ktéry w potaczeniu z teksturowanym wykon-
czeniem w czarnym kolorze idealnie pasuje do wspdtczesnego
wzornictwa pojazdéw. Boks Cruz Apex mozna fatwo zainstalowa¢
na wielofunkcyjnej platformie Cruz Rear Cargo. Boks jest zaopa-
trzony w scentralizowany zamek dwupunktowy dla wigkszego
bezpieczenstwa. Zawiera wewnetrzne pasy do zabezpieczenia
fadunku. Kolory: teksturowany szary, teksturowany czamy.

cz

Cruz Apex je idedlni pro rozsifeni nakladniho prostoru se snad-
nym piistupem ze zadni ¢asti vozidla. Je to dokonaly zadni box
pro pohodlnou a snadnou prepravu véech druhl objemnych pred-
méty, jako jsou kufry, détské koCarky atd. Zadni box Cruz Apex
méa moderni a elegantni design, ktery spolu s jeho ¢ernou povr-
chovou Upravou s texturou skvéle zapada do designu soucasnych
vozidel. Cruz Apex se snadno instaluje na vicetucelovou platformu
Cruz Rear Cargo. Box je vybaven centralnim zamykanim, které
funguje ve dvou bodech pro vy$si bezpecnost. Obsahuje vnitfni
popruhy k zabezpeceni nakladu. Barvy: matna Seda, leskla ¢erna.

HU

A Cruz Apex idedlis megoldas a csomagtér nvelésére. Az autd
hatuljara szerelhetd boxban barmikor konnyen hozzaférhetd a
rakomany. Tokéletes eszkdz a nagyobb méreti targyak, példaul

bérond, babakocsi kényelmes és egyszer(i szallitdsahoz. A

Cruz Apex hats6 csomagtartd box modemn, elegans formaja és
texturalt, fekete fellilete tokéletesen passzol a korszer(i autokhoz.
A Cruz Apex kénnyen felszerelhet6 a tobbfunkcios Cruz Rear
Cargo platformra. A box biztonsagarél a kétpontos kdzponti zar
gondoskodik. Bels6 hevederek a szallitmany védelmére. Szinska-
la: textaralt szlirke, texturalt fekete.

RO

Cruz Apex ofera un spatiu de transport suplimentar, la care se
poate ajunge usor, in partea din spate a vehiculului dvs. Este

o cutie portbagaj spate perfectd pentru a transporta in mod
confortabil si simplu tot felul de obiecte voluminoase, cum ar fi
valize, carucioare pentru copii etc. Cutia portbagaj spate Cruz
Apex are un design modern si elegant, care, impreuna cu finisajul
sau negru texturat, se potriveste perfect la modelele actuale

ale autovehiculelor. Cruz Apex se monteaza usor pe platforma
universald Cruz Rear Cargo. Pentru mai multd siguranta, cutia
portbagaj este prevazuta cu inchidere centralizata in trei puncte.
Echipat cu curele interioare pentru fixarea continutului. Culori: gri
texturat, negru texturat.

SL

Cruz Apex je kot nalas¢ za pridobitev dodatnega transportnega
prostora z enostavnim dostopom z zadnje strani vozila. Prtljazni
kov¢ek je idealen za preprost in udoben transport velikih pred-
metov kot so kovcki, otroski vozicki, itd. Prtfjazni kovéek Cruz
Apex ima moderen in eleganten dizajn, ki se s ¢rim zakljuckom s
teksturo popolnoma prilagodi dizajnu modernih avtomobilov. Cruz
Apex se z lahkoto namontira na ve¢ namensko osnovo Cruz Rear
Cargo. Koveek je opremlien s centralnim zapiranjem, ki za vecjo
varnost deluje na dveh tockah. Vsebuije trankove za pritrditev
tovora v notranjosti kovcka. Barve: hrapava siva, hrapava ¢rna.

BU

Cruz Apex e uaeanHa 3a j06aBsiHe Ha JOMbNHUTENEH 06em npu
TPaHCTOpTUPaHe, A0 KOIATO MMaTe NeCeH A0CTBN B 3aaHaTa yact
Ha NpeBO3HOTO cpeacTBo. KyTisiTa 3a 3azeH GaraxHuk e uaeanHa
3a yo6HO 1 NIECHO TPaHCTIOpTVPaHe Ha BCsikakey 06eMHM
npeamMeT kato Kydhapu, GedeLuku konnuku u ap. Kytusta 3a
3apeH baraxHuk Cruz Apex uMa MOAEPEH W eNneraHTeH auaaliH,
KOWTO 3ae/jHO C YepHaTa it TEKCTypUpaHa NOBbPXHOCT, Nacsa
1AearnHo Ha An3aitHa Ha CbBpemeHHUTe aBTomobunu. Cruz Apex
Ce MOHTVpa NECHO BbPXY MHOTOyHKUKMoHanHa nnargopma Cruz
Rear Cargo. Kytusita e obopyasaHa ¢ LieHTparnHo ABYTO4KOBO 3a-
KIIo4BaHeE 3a Mo-ToMnsMa CUrypHOCT. BiouBa BbTPELLHI PEMBLN
3a 6e3onacHoTo 3axBallaHe Ha baraxa. LiBeToBe: TekcTypupaHo
CMBO, TEKCTYPUPAHO YepHO.

B CRUZ Bike Case

PT

Mala de viagem para o transporte da bicicleta de forma segura e
coémoda. O exterior da mala, em ABS, proporciona uma grande
resisténcia aos impactos. A seguranga é garantida gracas as suas
duas fechaduras tipo TSA.

IT

Borsa da viaggio per trasportare la bicicletta in modo comodo e
sicuro. La parte esterna della borsa, in ABS, conferisce grande
resistenza agli urti. La sicurezza € garantita dalle due chiusure

tipo TSA.

NL

Reiskoffer voor veilig en comfortabel transport van de fiets. De
buitenkant van de koffer in ABS biedt grote weerstand tegen
schokken. De veiligheid is gegarandeerd dankzij de twee sloten
van het type TSA.

GR

Bahitoa 1agidioU yia Tv petagopd TodnAdTou Je ao®aAr kai
Gvero TpoTTo. To e§WTEPIKG TNG PaAiToag, amd ABS, eival TTOAU
avBekTIKG aToug kpadaapous. H aopdAeid Tng eivar eaopahiopé-
v Adyw Twv dUo KAeidapiwv TdTIou TSA.

TR

Bisikletleri giivenli ve konforlu sekilde tasimak icin seyahat valizi.
Valizin ABS malzemeden yapilmis dis boliimi darbelere karsi
oldukga dayaniklidir. TSA tipi iki kilit sayesinde gtivenlik garanti
altindadir.

HR

Putni kovéeg za prijevoz bicikla na siguran i udoban nacin. Vanj-
ska strana kovéega, izradena od ABS-a, pruza visoku otpornost
na udarce. Sigurnost je zajaméena zahvaljujuéi dvjema bravicama
tipa TSA.

RU

YemopnaH Ans ynobHol 1 GesonacHon TpaHCNOPTVPOBKY BENOCH-
nega. HapyxHas YacTb YemoaaHa uarotonexa u3 ABC-nnactuka
1 obecneunBaeT 6oMbLLYH YCTONYMBOCTH K yaapam. besonac-
HOCTb rapaHTUpyeTcs Griarogaps AByM 3amkam Tuna TSA.

PL

Walizka podrézna do przewozenia roweru w sposob bezpieczny i
wygodny. Walizka wykonana jest z zewnatrz z tworzywa ABS, co
sprawia, ze jest ona odporna na silne uderzenia. Bezpieczenstwo
jest zagwarantowane dwoma zamkami typu TSA.

cz

Cestovni kufr pro bezpeénou a pohodinou pfepravu jizdniho kola.
VnégjSi €ast kufru z ABS je velmi odolna proti naraziim. Bezpec-
nost je zarucena diky dvéma bezpe&nostnim zamkdm typu TSA.

HU

Utazobérond a kerékpar biztonsagos és kényelmes szallitasahoz.
Abdrond kiilseje ABS anyagbdl készilt, rendkivil ellenallé az
(itésekkel szemben. A biztonsagot két TSA tipusu zar szolgalja.

RO

Geanta pentru transportul bicicletei in mod sigur si comod. Exteri-
orul gentii, realizat din ABS, asigura o rezistenta mare la impacturi.
Siguranta este garantata de cele doua inchizatori tip TSA.

SL

Potovalni kovéek za varen in udoben prevoz kolesa. Zunanjost
kovcka je iz ABS-ja in je zelo odporna na udarce. Vamost je
zagotovljena s pomocjo dveh klju€avnic tipa TSA.

BG

IMbTHU4eckm Kycdhap 3a BesonaceH 1 yaobeH Npeso3 Ha Berocune-
[Iu. BbHLWHaTa YacT Ha kychapa, 13paboteHa ot ABS nnactmaca,
r0 NpaBy YCTONYMB Ha yaapyu. CUrypHocTTa e rapaHTupaHa
BnarofapeHus Ha aBeTe Kntoyanky Tun TSA.

Il CRUZ Paddock

PT

Cofre de tejadilho de grande capacidade de carga com design
pratico e funcional. Cofre de tejadilho com grande capacidade

de carga que se adapta a qualquer necessidade de transporte
com um ponto extra de desportivo. O seu design confere-lhe
uma grande capacidade de carga e funcionalidade para uma
organizagao 6tima dos bens. O cofre de tejadilho CRUZ Paddock
esta equipado com abertura lateral assistida. As dobradigas estéo
equipadas com amortecedores para facilitar a abertura e o fecho
do cofre. Equipado com fecho centralizado, que atua em trés
pontos para maior seguranga. Inclui tiras interiores para proteger
a carga. Compativel com todos os tipos de barras CRUZ, sem
necessidade de usar ferramentas. Cores: preto brilho, cinzento
mate.

IT

Box da tetto con elevata capacita di carico dal design pratico e
funzionale. Box da tetto con elevata capacita di carico che si adat-
ta a qualsiasi esigenza di trasporto, con in pit un tocco sportivo.

Il suo design dall'elevata capacita di carico & estremamente fun-
zionale, per organizzare il contenuto del box in modo ottimale. Il
box da tetto CRUZ Paddock & dotato di apertura laterale assistita.
Le cerniere dispongono di ammortizzatori per facilitare I'apertura
e la chiusura del box. Presenta chiusura centralizzata che agisce
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